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INTER-AMERICAN AFFAIRS 


ARTICLE EXAMINES U.S. CENTRAL AMERICAN POLICY AFTER SOMOZA 


Madrid EL PAIS in Spanish 11 Oct 79 p 9 


/Article by Carlos Maria Gutierrez: “Central Americas The Nicaraguan 
Epidemic" / 


/Text/ As the new Heraclitus, in their own view, the North Americans are 
beginning to understand that it is no longer possible for history to 
repeat itself in this area because the situation in Central America and 
the Caribbean is changing. Washington strategists had gone to sleep 
secure in the knowledge that another Cuba in 1959 terms could not happen 
again what with the defeat or neutralization of guerrilla forces in 
Venezuela, Colombia, Guatemala, Argentina, Uruguay and Brazil, with the 
defeat of the socialist regime in Chile and with Cuba herself apparently 
involved in the African process and engaged in building its internal 
economy. But they are now awakening to a reality which appears to be an 
historical slight of hand. How did this Nicaraguan revolution escape 
them? This revolution, which is different from the others in the cautious 
exercise of its government and in its unforeseen pluralism, is still 
irreparably dangerous to the proper order in the Hemisphere. 


Furthermore, 20 years after the Cuban Revolution, which led the United 
States to impose a diametrical change in Latin America's military and 
political strategy and to program as a solution to preserve the status quo 
a chain of military coups in countries which today are still governed by 
the armed forces, international public opinion which has been consumed by 
an economic crisis and political cynicism is still capable of becoming 
excited over the saga of a small, almost unknown country and forming an 
important network of international solidarity around it. 


Carter's Rectification 


Ruined by the pillage of the fleeing Somoza supporters, with a foreign debt 
of nearly $1.5 billion (the equivalent of one year's GNP), pressured by the 
need to solve the problems of the winning forces’ political unity, Nicaragua 
is not attempting to (nor is it able to) export its revolution. And what 

is more, Nicaraguan socialism is still an imcomplete hypothesis. Alfonso 
Robelo and other Government Junta members visited Havana and appeared on 
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the speakers platform with Fidel Castro on 26 July. However in September 


they traveled to Washington and were entertained by Carter in the White 
House. Banks have been nationalized and land expropriated, but Robelo 
nimself has announced "a mixed system" which combines these nationalizations 


with a market economy (although Interior Minister Tomas Borge explains that 
the mixed system will be in affect only “initially"). Borge--who is an 
accomplished poet in addition to being a guerrilla--uses metaphors when 

he is asked about leftist influence on the governments “There are no labels 
for governments. Labels are good only for bottles of whiskey.” 


These carefully planned ambiguities have confused the State Department and 
have had a novel effect on the actions of official Washingtons It has 
illicited re spect and public courtesy in their dealings with a regime 
that came to power by the armed road, by a leftist revolution that defeated 
a traditional client of the United States. The White House does not fear 
the inconsistency that has followed the overthrow of Somoza. At the 
beginning of the year, Undersecretary of State for Latin American Affairs 
Terrence Todman said in Costa Rica that Somoza had begun to respect human 
rights and that it was impossible to overthrow him. “He has the support 

of 300,000 workers,” he said at the time. In June Treasury Secretary 
Blumenthal signed an IMF loan to Somoza for $64 million which unquestionably 
was used to buy arms to fight the Sandinists. But Somoza fled in July and 
in August Carter admits during a press conference that “it hes been a mistake 
for the United States to assume that any sudden change in the hemisphere is 
the result of secret and massive Cuban intervention" and he promises that 
“in the future we will make every effort, in the proper manner and without 
intervening, to see to it that the Nicaraguans make their voices heard in 
the administration of their own affairs.” And in September he meets with 
Robelo and Daniel Ortega (another member of the Junta) to offer the new 
Nicaraguan Government, among other things and according te a UPI cable 
dated the 24th, “military assistance which includes training the Sandinist 
guerrillas at the U.S. base in Panama” (in other words where Somoza's 
National Guard trained). 





The sudden turn of events has also given rise to contradictions within the 
new policy towards Nicaraguas While President Carter talks to the revolu- 
tionaries and makes public an aid package for Nicaragua, the State Department 
and military intelligence recommend to Congress that restrictions be lifted 
on the sale of U.S. weapons to Honduras, Guatemala and El Salvador. These 
restrictions have been in effect since Carter introduced his human rights 


policy. 


A New Formula 





With professional pragmatism, the military has gone to the heart of the 
matter: The new Nicaraguans will be very cautious about exporting their 
revolution through concrete acts, they will be too preoccupied on the home 
front to directly incite the rest of Central America, but not even their 
alleged intention not to rock the boat will avoid other consequences also 
defined by Borges “What happens in those countries is no fault of ours. 











Ke are not to blame tor the repression, the unemployment, the misery. But 


We are gulity of having set an example.” 
For the countries in the area, the Nicaraiuan example is the equivalent of 
a decisive formula. It introduces three new elements into an analysis of 


conditions: (1) the armed road, which had larguished since the death of 
Che Guevara in Bolivia and the defeat of the Yupamaros in Urugu2;, can 
reappear given certain new tactical factors and ‘ead to power; (2) an 
alliance with certain classes and social sectors--which 10 years ago the 
proponents of armed struggle considered incompati>le with that road and 
considered it to be a means used only by leftist teformists--is possible 
while advocating and practicing armed struggle; (°.) the United States, 
because of its economic situation, the erosion of the internal authority 
of its administration and an unfavoravole balance in the international 
order of power, is pursuing a weak foreign policy. It is not, then, in any 
position to prevent, either by direct intervention or through the use of 
intermediary groups which it controlled at cne time (in other words, neither 
by sending in the marine« as it did in the Dominican Republic in 1965 nor 
through the use of the OAS to take the chesnuts out of the fire) other 
eventual victories by national liberation movements in Central America. 


The three dictatorships bordering Nicaragua have also warned of this. 

They have been exposed only to a relatively bad examples Costa Rica‘’s 
moderate and democratic regime. Sandinist doctrine, on the other hand, 

is a dynamic and polarizing force. It is not simply a change of govern- 
ments, but rather the subversion of structures. The success of its 

ability to foment insurrection coupled with its ability to handle the task 
of reconstruction and restoring stability symbolize in an attractive manner 
the complex nature of the new forces of change in Latin America. 


Amnesty and Promises of Democracy 


For this reason, the three existing tyrants in Central America began to 
concern themselves with their health. In El Salvador, Gen Carlos Humberto 
Romero grants amnesty to all political exiles, promises to call elections, 
assures his party that the new candidate will be a civilian and not another 
military officer or himself. President Romeo Lucas Garcia of Guatemala 
and Gen Policardo Paz of Honduras in July began sporadic efforts to appease 
the legal opposition and armed groups which in the case of El Salvador are 
more like popular guerrilla forces. They are composed of four groups that 
are capable of defending with firearms the peasants and workers demonstra- 
tions and making the police retreat. 


The efforts to remain in power a little bit longer by making concessions 

is not only a criterion being used by the three Central American aictators, 
but it is also a part of the Carter Administration's new policy to lessen 
the impact of the Nicaraguan example. Viron Vaky, now assistan: secretary of 
state for Latin American affairs, recently visited the three apprehensive 
countries with instructions to find a middle of the road solution for Romerc, 
Paz and Lucas Garcia where at least some changes take place. 
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Two Criteria Used bv the United States 


what lies ahead tor the Nicaraguan process and the liberat:on processes 
that are unfolding with various degrees of intensity and importance in 
three countries (‘ust mentioned? Although conditions in the area are 


now more favorable to such efforts, it is realistic to say that at least 
tor a while U.S. influence will continue to have an impact it an area which 
historica:ly has been part of its fiefdom for centuries. 


At the same ‘''. , sw the United States reacts to the Central American 
process of liberation will have to be quite different although the forms 
might vary and will depend on the internal debate on hemispheric policy 
where two schools of thougtt already exist. One set of criteria is held 

by the present administration and it corresponds to the loose interpretation 
of its human rights policy. Of course, the purely limited nature of that 
policy was not only obvious from the beginning (military aid could be 
suspended to a Guatemala already within the Pan American system, but not 

to South Korea, a cri''¢:l war zone), but also in the case of Nicaragua 
Carter's confusion over “ral principles and strategic plans has been made 
clear. vaky, a few ds). 'efore Somoza's fall, summarized their positions: 
"A solution to the crige.¢.'° he said on 3 July, “cannot be found until 

Mr Somoza leaves and his 7: "ime ends. No negotiations, mediation or 
compromise can be held with the Somoza government. A solution can only 
come with a radical departure from the past.” And he addeds “Our 
democratic friends in Latin America (he was referring to the Andean Pact 
nations which were trying to encourage the Sandinists to moderate their 
stand) have no intencion of letting Nicaragua become another Cuba and 

they are determined to prevent Castro from su verting the anti-Somoza 
cause. And we share with them that imporant objective.” 


With that position, Carter has combined indecision with opportunism without 
being effective. Somoza, like all long-time Latin American politicians, 
(correctly) viewed his relationship with the United States not as dealings 
with a succession of presidents, but as protection benefits provided by 

a Pentagon-economic axis and he could accuse Carter of ingratitude and of 
violating the rules of the game, 


The other set of U.S. criteria actually stems from that Pentagon-economic 
axis (also called “military-industrial complex") and it has been expressed 
more frankly and perhaps with less concern for principles by Henry 
Kissinger, its unquestionable spokesmans “I am convinced,” he said in 
mid-September, “that efforts to propel societies to act in a manner 
analogous toe ours will lead either to a dead end and an irrelevant U.S. 
role or to the collapse of existing authority and its replacement with 
another that is nm.* compatible with our values and, as a result, to the 
emergence of a radic.l situation such as in Iran and Nicaragua. When we 
begin to overthrow a zovermment, as we did indirectly in Nicaragua, we 
should have an idea o“ what we will replace it with or examine the foreign 
policy consequences in case a radical alternative comes to power. If a 
moderate alternative does not exist and our choice is between the status 
quo and the radical elements, a serious question arises as to whether it is 
in our best interest to support the latter over the long term or the status 
quo." 4 




















és for the stated strategy, it could be said that both positions are 


Ctually ones An effort is beinz made to find solutions, in those 

ountries where the “Nicaraguan enidemic” is beginning, tha: are favorable 
to the dominating interests of the United States and this iacludes, 
primarily, preventing, the appearance of socialist structures with the 


concomitant increase of the Soviet presence through ties between similar 
Systems on the continent. The difference for future Nicaraguas lies in 
the inept ambiguity of the first set of criteria and the prgamatic 
efficiency of the second approach. Gaining time is vital to the new 
regimes such as the Nicaraguan one because of their fragile state. The 
indecision of the pouerfal provides ample time for new conditions to 
consolidate and take root. Kissinger’s faction, on the other hand, is 
implacable and, as a result, its position is readily understood and 
forceful and divorced from any moral hangups. If it decides to take action, 
it will not hesitate to block or destroy, after the fact, the emergence of 
another Nicaragua. 


It is always @ifficult to predict from Europe what the future holds in 
store for a revolutiou such as the Nicaraguan one (which is far distance- 
wise but close in time) as far as its consolidation and frustrations are 
concerned. Except for the case of Cuba, revolutions in Latin America have 
a high infant mortality rate. But there clearly is a lesson te be learn 
here and that is that during the period following the inept and contra- 
dictory Carter, the real power groups in the United States are determi: 

to find new and permanent antibodies to combat the Nicaraguan cutbreak. 
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INTER-AMERICAN AFFAIRS 








STUDIES FOR UTILIZATION OF URUGUAY RIVER CONTINUE 
Montevideo EL PAIS in Spanish 18 Sep 79 p 5 


/Text/ Commander Hugo Liuberas, one of the members of the Administrative 
Commission for the Uruguay River, explained to EL PAIS yesterday that "Our 
country is actively working on the tasks involved in the overall surveying 

of the Uruguay River, and Argentina is doing the same; both countries are 
doing the work independently, but there is close contact and ful. cooperation." 
As director of the Oceanographic, Hydrographic and Meteorological Service of 
the Navy, Commander Lluberas also heads the team in charge of surveying the 
river. 


This work is necessary in order to know the water's course in detail, there- 
by making it easier to navigate the river. 


The work was undertaken in various phases and is already very far advanced; 
an accurate charc has already been drawn up for the area of the river in 
front of the port of Fray Bentos, and work is now being done on the mouth of 
the river, in front of the port of Nueva Palmira. 





Commander Lluberas noted that it will be possible to complete the chart corre- 
sponding to this region in 2 months. 


He added: "We will then go on to the third phase, which corresponds to the 
northern area of the river beginning at Paysandu. But before beginning this 
phase the work wil] have to be stopped temporarily because the equipment will 
hzve to be moved to the Gabriel Terra dam in order to do some bathymetric 
surveying (depth soundings) at the request of the UTE /General Administration 
of State Electric Power and Telephones/. It is of utmost importance for the 
UTE to know the water volume in that part of the basin. Once this project-- 
which will not take too much time--is finished, work will resume on the third 
phase of the overall surveying of the river." 


The Work Being Done 


The work being done involves a study of those features of the river which 
bear on safe navigation; in other words, an attempt is being made to bring 








information on hydrographic conditions up to date. Depth soundings are 
being made and studies are being carried out on che formation of islands 
and the placement of buoys. A study is being done to see whetiier it is 
necessary to place new marker buoys, znd even the conservation of living 
resources is being studied. 


All the data gathered during the survey is then used to draw up geographic 
charts which make it easier to navigate the river. 


Commander Lluberas noted: "It is necessary to do all this work because the 
river is dynamic and erosion by the current causes constant changes, so there 
is a need to keep a constant watch. This means that we cannot become neglect- 
ful once the overall survey is completed. It will still be necessary to do 
geographic analysis on an ongoing basis because new changes can crop up which 
would make it necessary to change the chart be‘ng drawn up." 


The work on the Uruguay River is being done with small craft equipped with 
echo sounders and an electronic positioning system, and there is a support 
team of personnel on shore which is constantly in touch with the craft. As 
previously indicated, the work is being carried out by the Oceanographic, 
Hydrographic and Meteorological Service of the Navy and has the complete sup- 
port of the Administrative Commission for the Uruguay River. * 


Cooperation With Argentina 


Commander Lluberas also explained that “While we are carrying out these tasks 
Argentina is carrying out its own tasks, but everything is done with full 
cooperation. There is a Uruguayan inspector involved in the Argentine work 
and there is an Argentine inspector involved in our work because that is 

what the Uruguay River statute specifically calls for." 


Article 44 of the statute provides that “each side shall authorize the other 
to carry out scientific studies and investigations under their respective 
jurisdictions so long as prior notice has been given enough time in advance 
through the commission, and so long as notice is given on the nature of the 
studies and investigations to be carried out and on the areas and time frame 
in which they will be done.” 


The same article adds that “the side grarting authorization has the right to 
participate in all phases of these studies and investigations, to know the 
results, and co use them as it sees fit." 


Commander Lluberas stressed that “This is what is actually happening. Each 
side knows everything that the other side is doing. We believe that this is 
the way it should be in the interests of the development of the river." 
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SALTO GRANDE COMMISSION ISSUES FIRST ENERGY OUTPUT DATA 
Montevideo EL PAIS in Spanish 18 Sep 79 p 7 


/Text/ A new step has been taken by the Joint Technical Commission (CTM) of 
the Salto Grande binational dam: it sent out bills for electricity covering 
24 days in August amounting to more than $1 million. Moreover, the chairman 
of this commission, Dr Jorge Echevarria Leunda, left for the United States 
and France yesterday to firm up arrangements for obtaining various lines of 
credit to be used for new infrastructure projects in the area of the hydro- 
electric complex. 


In statements to the press Dr Echevarria noted: “The first billings by the 
financial department of the CTM have been very encouraging, since for the 
first time in August it sent out bills amounting to more than $1 million. 
This amount was obtained by billings for electricity covering the period from 
8 to 31 August. The bills were sent to the General Administration of State 
Electric Power and Telephones (UTE) of Uruguay, and to Argentina's office of 
water and electricity. 


He also added: "Although the amount billed was the highest that could be 
expected taking into consideration that only one turbine was operating, it 
should not be assumed that astronomnical figures will be obtained every month 
once the entire complex is in operation, since there are many technical and 
economic factors working against that possibility." 


Dr Echevarria Leunda also said he was optimistic about the possibility °¢ 
meeting the commitments for financing the dam in a satisfactory manner. 
These commitments require that the entire debt be paid off by 1998. 


It should be explained that only 30 percent of the project required payments 
in foreign currency, since the remaining 70 percent represents debts which 
can be paid off in local currency and through the cost of goods and services. 


Savings in the Future 


Beginning next year, once the dam is in full operation, our country and 
Argentina will save more than $160 million by virtue of reduced imports of 
fuels for producing steam-generated power. 








Yesterday Dr Jorge Echevarria Leunda and retired Gen Miguel A. Viviani Rossi, 
chairman and secretary of the CT™ respectively, traveled to Washington to 
contact various private credit entities. From there they will go on to Paris 
where they will meet with representatives of international credit organiza- 
tions. No details were provided on these transactions, although it is be- 
lieved that one of these lines of credit will be used to finance a navigation 


channel which wculd make it possible to navigate upstream from the Salto 
Grande dam. 
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ARGENTINA 


SOVIET PROPOSAL TAKEN WITH SKEPTICISM 
Buenos Aires LA PRENSA in Spanish 13 Oct 79 p 8 
[ Editorial: "Brezhnev's Cynical Proposal" _/ 


[Text_J Late last week, Mr Brezhnev proposed to the West the 
withdrawal of 20,000 troops and 1,000 tanks that the Soviet Union has 
stationed in the German Democratic Republic. Twenty-four hours later, 
Pankow saw the most impressive military parade since 1949 in that 
Soviet satellite, in the opinion of specialists. Tne parade included 
120 missile-carrying helicopters and an unspecified number of Soviet- 
made T-72 tanks, a major weapon in the tank imbalance recently 
otserved between the NATO countries and the member states of the 
Warsaw Pact. It was the first exhibition of the tanks outs de Moscow. 


These data alone entitle us to describe Brezhnev's proposal as cynical, 
in that it was obviously a speculative move taken a few short hours 
after the pope addressed his message of peace to the world from 
Washington. In the Soviet view, therefore, the Kremlin was the first 
to act in accordance with Pope John Paul II's message. 


Although the exact number of commnist forces stationed outside Soviet 
territory has never been known, «stimates put them at around 400,900, 
If this were the actual figure, brezhnev's proposal would entail a 
five percent cutback in troops throughout Europe. The reduction of 
1,000 tanks in the Soviet armored arsenal stationed in the satellite 
countries is even more insignificant. 


In any case, the problem of the balance of forces between the Soviet 
Union and the United States transcends the necessarily limited bounds 
of matters relating to the number of men under arms. This is the case, 
first, because the ongoing advances of science in the building of 
military might have lessened the significance of the number of troops 
in modern armies, and second, because negotiations between the two 
superpowers regarding troop reduction in Burope have been at a stand- 
still for several years. Moscow still keeps the magnitude of its 
forces in the strictest secrecy. 
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It is almost certain that the Soviet proposal will come to nothing 
more than that. Thus it has been over the last few decades, specifically 
ever since Article 26 of the UN Charter stipulated that the world 
organization would be in charge of limiting and controlling weapons. 
Thirty-four years have passed, and weapons have not ceased to grow in 
both numberand destructive power, to the point that in 1978 the world 
spent $400 billionon re-outfitting and producing new armaments. Mean- 
while, the arsenals of the two bands came up with the "ultimate 
weapon,” the very existence of which has meant a basic change in the 
art of warfare, while it became illusory to think that there could be 
a winner, instead of two losers, in a potential nuclear war. 


With a single speech Brezhnev has shifted the focus of attention of 
international politics from the Caribbean, shaken by the presence of 

a Soviet brigade in Cuba, to the heart of Europe, at the precise moment 
when NATO and the United States had made public their intention to 
vigorously counteract the imbalance in military might that has been 
developing between the two blocs, especially after the Soviet Union 
came up with the SS-20 missile. 


In order to engage in these tactics, threatening one day and accomodating 
the next, agitating here and conciliating there, letting fly all of 
the violence of “revolutionary war" in one area and pretending to 
comply with the pope's peace message in another, it is necessary to 
have totalitarian control of power, in a word, to represent a full- 
fledged dictatorship. Everything is extremely easy for the Soviet 
Union internally. It has no public opinion to which it must account, 
no congress from which it must seek agreement and support for major 
moves and no acceptable standard of living to maintain. Moreover, 
civilian and military power are one and the same in Russia, as we can 
gather from the participation of ranking Soviet military commanders in 
the highest government bodies. 


Perhaps never as in the last few months has the Soviet Union enjoyed 
such ample maneuvering room, No one any longer questions mic!ear 
parity and the balance (some say an imbalance in Moscow's favor) 
between NATO and the Warsaw Pact. But where the West is above all at 
a disadvantage is the arena of the "revolutionary war,” where 
subversion and terrorism throughout the world are influenced by a 
distant military staff, and in connection with the strategy that the 
Soviet Union is pursuing as a neighbor to the Persian Gulf states. 
Rarely has Moscow intervened in so many places as it has now: in the 
Caribbean, in Central America, in the PIO's diplomatic gains in the 
Western Hemisphere, in democratic Burope, which is so dangerously close 
to the communist world. 


It is under such circumstances, amid Soviet threats and pacifist gestures, 


that Brez\nev issued his cynical proposal, which the Western allies will 
no doubt examine (why not?) but without letting their guard down. 


ll 
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ARGENTINA 


EDITORIAL REPROACHES UNSYMPATHETIC FRENCH ATTITULE 
Buenos Aires LA PRENSA in Spanish 8 Oct 79 p 6 
fo Editorial: “Improper Remarks Against Argentina" / 


[Text] In late September, separately but almost in unison, the 
French Government, Socialists and the auxiliary bishop of Paris took 
improper stands against Argentina, which demonstrates that the 
campaign of discredit leunched against our country in Burope by 
terrorists who have fled Argentine justice is still popular. The 
coincidence and popularity of which we speak would be mere chance if 
those attacking the Argentine Government pursued an identical approach 
towards events in other countries that are too obvious to mention. 


On 10 September, three “scialist deputies who are members of the 
European Parliament sponsored a motion denouncing “General Videla's 
government regime, state terrorism and the extermination of political 
opponents.” The authors of the initiative also called on the member 
countries of the Buropean Parliament to break economic and military 
relations with the Argentine Government. A few days later, the 
auxiliary bishop of Paris, Monsignor Pezeril, denounced a legislative 
measure of the Argentine Government dealing with the "problem of 
missing persons,” terming it a "macabre defiance of public opinion," 
In addition, the French Government asked its ambassador in Buenos 
Aires to convey to the Casa Rosada "France's concern” over its 
enactment. 


Around the same time, Prance's foreign relations minister disavowed 
statements by his military attache in Buenos Aires, Air Force 

Col Jean Claude Le Guen, who said the following on being decorated by 
the Argentine Government on the eve of his departure at the conclusion 
of his mission: "I realize that in the “ifficult battle necessitated 
by subversion the only motivation of the Argentine Armed Forces was 

to defend freedom, as any French officer serving his country would 
have done," 
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These stands were not adopted in the siience of offi-es; they were 
taken in an atmosphere skillfully prepared by agents of the campaign 
being promoted against the Argentine Govermment. The aforementioned 
moves were preceded by planned verbal attacks on the part of union, 
political and religious organizations. The “denunciation” that the 
French Government, the Socialist legislators and the auxiliary 

bishop of Paris have just voiced is in keeping with a persistent approach. 
We will recall that a little over a year ago French Socialist leader 
Francois Mitterand signed a “declaration of solidarity” with 
Argentine guerrillas; that around the same time the French Government 
had ordered its press attache at the Argentine Embassy to return to 
Paris (he di‘ not go back to Buenos Aires) in the wal” of statements 
he made that were considered favorable or friendly to the Argentine 
Govermment, and finally that another member of the French church 
hierarchy refused 2 years ago to say Mass in memory of General San 
Martin, as an “act of protest,” he said, over “the violent acts 
committed by General Videla's government.” 


In connection with the French foreign minister's disavowal of 

the statements by his military attache iz our country, he recomended 
to France's representatives abroad that they “not get involved in 
local political affairs," in other words, adopt an attitude of non- 
iuvervention in the domestic problemas of the countries in which they 
sce stationed. The measures that the French Government has just taken, 
however, entail just that: a flagrant intervention into our affairs. 
Moreover, they point to the development of an unfriendly policy that 
our country cannot but take offense at. 


To all this we must add the French Government's isrxcusable stand 
regarding the frigate “Libertad,” which was denied entry into the port 
of Le Havre, as well as the cancellation of the ceremonies scheduled 
for the 100 cadets of the Argentine training ship. 


We will not on this occasion stress the international nature of 
terrorist activities. The French Government knows this only too well 

and keeps informed as to the ee and goings of numerous terrorist 
agents in its territory. after a protest by the Spani 
Govermment, it ordered a. ‘a “wee Fatherland and Liberty 
members residing in the Pyrenees area to be moved further from the border, 
in view of their dangerous nature and frequent travels to Spain. 
Similarly, the shelter given in Prance to members of the German 
terrorist group Baader-Meinhof, to fugitives belonging to the Italian 
"Red Brigades,” the bloody confrontations between rival factions of the 
PLO and assaults by their commandos on embassies and kidnapings of 
diplomats stationed in Prance, as well as the meetings and contacts 

that Argentine guerrillas have on French soil, are a secret to no one, 
In short, Prench authorities cannot be unaware (they have, moreover, been 
repeatedly and duly informed by the Argentine ambassador in Paris) 
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of the origin and nature of the struggle undertaken in Argentina 
against international terrorisz, 


Not long ago France took sides with Zaire in the war that has been 
unleashed from Angola. A short time ago it dispatched a contingent 

of troops that put an end to the disgraceful regime of “ezperor” 
Bokassa. In both cases, its traditional policy in Africa was at stake. 
It did not hesitate to defend it, resorting to methods that in 
conventional language could be described as “intervention in the 
internal affairs of other states." Mo one, however, unlens supporters 
of Moscow or Havana or followers of cruel tyrannies such as Bokassa's 
or Idi Amin's, took note of the procedure. Indeed, it was not a 
question of requiring the prior approval of French unions and 
political parties or of bringing the matter up before the UN Security 
Council, The democratic and civilized world understood right away 
what values were at stake in Zaire and in Bokassa's bloodstained land. 
No one voiced opposition to the action taken by the French Goverment, 
which was clear-cut, forceful and in pursuit of a higher goal. 

Paris does not view the war being waged in Argentina inasimilar spirit, 
though the principle is the same. 
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ARGENTINA 


LAMBRUSCHINI STRESSES GEOPOLITICAL ROLE OF RIVER PLATE BASIN 
Buenos Aires CLARIN in Spanish S Oct 79 pp 5,57 


[Speech by the Commander .n Chief of the Nav,, Adm Armando Lambruschini, 
in the city of Santa Fe] 


[Text] "The Bermejo, the Ibera, and the Middle Parana will unavoidably 
become the focus of a clear-cut policy that Argentines will be pursuing 
in order to secure their future," the Commander in Chief of the Navy, Adm 
Armando Lambruschini, stated yesterday. 


"With the completion of this arc," he added, "the following major bilateral 
undertakings will attain their true geopolitical value for our country: 
Salto Grande, which is already in operation; the Yacyreta-Apipe projects, 
which are at the initial stages of construction, and Corpus, a solution to 
which seems to be at hand, along with the three projects scheduled for the 
Uruguay River that we are building with Brazil: Roncador Panambi, Garabi 
and San Pedro." 


The member of the Military Junta made these remarks in a speech that he 
delivered in inaugurating the Second Session of the Middle Parana, a meeting 
being held in the city of Santa Fe and organized by the National University 
of the Litoral, so that specialists in the field can discuss the projected 
utilization of the river with Soviet advice. 


The following is the text of Admiral Lambruschini's speech: 


"Not long ago I maintained that our nation had an urgent need to decisively 
occupy its immense open spaces. This would be a real contribution to our 
greatness and well-being, and we would be fulfilling a historical moral 
duty to a world that longs to have its basic necessities satisfied. 


"I recalled that the River Plate Basin is one of the potentially richest 
regions on our planet; in addition to the goods that it can produce, its 
large rivers make possible the implementation of an exceptionally fine 
transportation network. This specific geographic situation challenges us 
to undertake political actions of the first magnitude that are destined to 
serve the lofty objectives of our nation. 
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"Geopolitics is the political consequence of geography, with a view towards 
the attainment of national objectives. 


"A rational geopolitics in connection with the River Plate Basin thus becomes 
an urgent goal for the generations of Argentines who can or wish to begin a 
new historical cycle and to end a lengthy period of frustration, discord and 
Stagnation. 


"Physical and spiritual goals alike will kindle the imagination of Argentines, 
and being them together for fruitful work for unity and freedom, and in these 
goals we will find the essential unifying power that will cause the men and 
women of this land to again look towards the future. 


"Once again I would like to stress that we must not expect everything from 
the state, merely the establishment of definite and stable rules of the 
game for the development of our community. 


"It is up to the community to seek the most appropriate channels to coordinate 
its own welfare with established policies in order to thus achieve genuine 
national development. We are nationalists in our ends, but not in our means. 


"We are not resigned to playing a secondary role in a world that is in- 
creasingly interdependent, and, moreover, marked by a high degree of healthy 
competition, nor are we resigned to remain bogged down by controversies or 
issues that are essenti’ily unimportant. 


"Consciously or unconsciously, our country has exhibited a historical ten- 
dency towards a levellin; downwards owing to controversies of little im- 
portance, with senseless strife or with long-standing polemics that have 
already taught us a lesson that we must not forget. 


"This small-mindedness can be overcome only by constructing a major, clear- 
cut, exciting and realistic program for national life before the eyes of 
all Argentines. 


"Geopolitics is one of the most important to\ls in any national program of 
this sort. 


"Geopolitics has made the River Plate Basin a north-south axis around 

which the region should have already been developed and its land harnessed 
and incorporated into Western culture and the Christian world. Unfortunately, 
this goal has been thwarted for many years by internal strife. 


"This north-south axis must be expanded, not just consolidated, by es- 
tablishing interests that in addition to being legitimately respectable, 
will help to strengthen our nation. 


"The great and free Argentina that we dream of bequeathing to our children, 
the Argentina of the 21st century, requires that we utilize and develop 

to their maximum our national resources, especially those that will be 
most necessary in the universe of the future, such as energy. 
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"Within the framework of an aggressive hydroelectric policy, which Argentina 
must urgently set in motion, along with its petroleum and nuclear power 
policy, the projects in the River Plate Basin ere unavoidably a top prior- 
ity. 


"These are priority projects because of the important fact that the River 
Plate Basin will not only boost our power output capacity, put an end to 
the recurring tragedy of floods ard bring millions of hectares under pro- 
duction; it will, but in addition, we will be making virtual seaports out 
of mary of our coastal cities, and we will be able to harmoniously inte- 
grate farming and industry. This will create a major development pcle with 
enormous political scope both nationally and regionally, because it will 
strengthen our power and independence. 


"It will depend on the will of the Argentine people whether we can properly 
meet this true geopolitical challenge and by putting nature to use, overcome 
the geographical determinism of the basin. 


"If we accomplish this, future generations will not have to ask us to ac- 
count for our works because they will be there in front of them, and for 
many years they will not have to pay a high price for the laziness, the 
doubts, the indifference or the shortsightedness of current generations in 
Argentina. 


"In today's world time is a major part of the capital that we have 
available. By taking timely action so that the north-south axis of the 
basin remains unchanged and even develops to its maximum potential, we 
will accomplish the change that we seek, a change that wiii prove to be 
the most appropriate for our lofty and legitimate national interests. 


"A regional policy worthy of the name must be based on a veritable arc 

of hydroelectric complexes, the center of which is the Middle Parana pro- 
ject, and whose extremities will be the Bermejo in the west and the Ibera 
project in the east. 


"These three names, Bermejo, Ibera, and the Middle Parana, will unavoidably 
become the focus of a clear-cut policy that Argentines will pursue in order 
to secure their future. 


"With the completion of this arc, the following major bilateral undertakings 
will attain their true geopolitical value for our country: Salto Grande, 
which is already in operation; the Yacyreta-Apipe project, which is in 

the initial stage of construction, and Corpus, a solution to which seems 

to be at hand, along with the three projects scheduled for the Uruguay 

River that we are building with Brazil: Roncador Panambi, Garabi, and 

San Pedro. 


"The urgent project on the Middle Parana entails the construction of two 
dams on the Parana River, one somewhat north of the line joining the 
cities of Santa Fe and Parana, and the other upstream, north of the 
city of Esquina. 


17 











"In order for us to better realize its value, I must point out that it is 
the fifth largest project of its kind in the world, with an installed capa- 
city of almost 6 million kilowatts and an output capacircy of 34 billion 
hilowatt-honrs a year. 


"The southern dam, which is called Chapeton, will have an installed capa- 


city of 2.5 zillion kilowatts and an output of 16 billion }.ilowatt-hours 
a year. 


"The second dam, Machuka Cue, will have an installed capacity of 3.4 million 
kilowatts and an output of 17 billion kilowatt-hours a year. 


"There is also the possibility that a third dam will be added to the conm- 
plex downstream from the Santa Fe-Parana line, in accordance with the judg- 
ment of technicians. 


"These figures in themselves show how important these projects are, but 
their importance is further enhanced if we recall the two fundamental bene- 
fits that I have already mentioned: facilitating navigation along the 
Parana and containing the cyclical floods that devastate a rich and exten- 
sive section of our territory. 


"This project's navigation locks will make possible the passage of 
convoys of the same variety that can now sail in the Lower Parana. 


‘Without the need for extra outlays, both projects will insure a permanent 
depth of 14 feet as far as the \orrientes-Barranqueras latitude. 


"Navigators will thus no longer have to be personally familiar with the 
area south of Corrientes-Barranqueras, and the route can be utilized 24 
hours a day, with the resulting advantages in time and freight charges. 


"With regard to the other aspect that I mentioned, by preventing floods 
along the western shore of the Parana between Santa Fe and Parana, we 
will be recovering 1 million hectares of farmland, to which we sust add 
another 500,000 hectares through irrigation. 


“In the southern Santa Fe region, this project will substantially diminish 
river swellings, although it will be technically impossible to ward off 
all of their consequences. 


"In order to protect ourselves from all of the major consequences of these 
phenomena, we will have to divert the abnormal flows from the Yacyreta 
towards Ibera and hold them in this area until the floods pass and subse- 
quently incorporate them into the Middle Parana. We will thus achieve con- 
trol over the river south of Santa Fe and we will also secure better utili- 
zation of the installed capacity of the project, inasmuch as the river 
would be flowing at a rate more in keeping with the unit's capability. 
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"I have spent this time describing the project in order to stress its in- 
portance. 


"We will have to wait 2 more years, however, in other words uptil 1982, 
for the feasibility studies to conclude. At that point, a complete technical 
Study will have to be done, and finally bids wil. be taken. 


“Our country has a distressing tradition of delays in undertaking projects 
of this scope, which are precisely the ones that will truly contribute to 
consolidating our future. 


"In this regard, we must be realistic and recall that the feasibility 
studies on this project began in 1972. 


"This means that it has taken 10 full years to complete the essential 
studies for a project that we all regard as of major national importance. 


"Nevertheless, rather than lament these facts or search for reasons in the 
past, we should look to the future and reverse this disdain for time that 
has caused the republic so many problems. 


"Gentlemen, I am pleased to have been invited to inaugurate this session 
of the Middle Parana, because for many years now the navy has been a parti- 
cipant, within the sphere of its jurisdicticn, in this ongoing task of 
determining the paths to be pursued in completing these projects, which 
like those on the Middle Parana, will help us to become an important 
nation. 


"The navy has pointed out and will point out until it becomes a reality, 
the need to occupy our open spaces, to rationally develop our natural 
resources and to expand our ocean and river resources, because it realizes 
that in this way we will be achieving greater well-being for all those 
who inhabit our country and thus true and lasting grandeur for our nation. 


"It is highly auspicious that this session is being held at the university, 
because it is one of the most important tools in making these projects a 
reality. I think that our institutions of higher learning, in additicn to 
their role in the spiritual, intellectual or technical training of the 
young people who attend them, cannot divorce themselves from the major 
issues facing the community to which they belong. 


"A university that pays close attention to these far-reaching problems, 

a university that turns all of its native strength, energy and clear 

thinking towards a solution for these problems, will be a living, dynamic 

university sensitive to the nation's true concern, and dominated by a 
sound vocation of educational service. 


"| do not think that universities are mere factories of professionals or 
technicians. Just as their search for the truth contributes to the nation's 
spiritual enhancement, they are an active presence in the search for solu- 
tions in connection with the projects at which the country's future grandeur 
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is at stake. I believe in universities that not only train students as well- 
rounded men but that also face up to the country's major challenges. 


"The Middle Parana project is without question one of them. I have already 
mentioned the time we have lost and why we must undertake future efforts 
at a pace that will enable it to be generating power by 1988 and to thus 
contribute to the creation of a powerful geopolitical pole the importance 
of which will transcend a mere increase in the production of material 
wealth. 


"Argentina must again face up to its major projects as soon as possible and 
again act with an eye towards the future. 


"It is forall of these reasons that I think it necessary to assert that 
this project requires a change in our collective attitude, over and above 
the technical or capital requirements that can be met without too many 
difficulties. 


"Without a coherent, dynamic, imaginative and tenacious community approach, 
without a common determination to undergo all of the sacrificies entailed 
for a future of true freedom and well-being, this project and many of simi- 
lar scope will never cease to be mere projects. 


"At best, they will constitute a distressing account or sad proof of our 
implicit refusal to realize our full potential as a nation. 


"Fortunately, we are now at a point at which we can undertake projects that 
until today were merely cited by writers as examples of what we could or 
should accomplish. There are now unequivocal signs that this outlook, this 
determination, this spirit, weary of mediocrity or egoism, is taking shape, 
so that we can construct these projects that are fundamental to the country's 
growth." 
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ARGENTINA 


MIDDLE PARANA TO BEGIN OPERATIONS IN 1990 
Buenos Aires LA NACION in Spanish 8 Oct 79 p 11 


[Text] The first turbine in the Middle Parana railway and hydroelectrical 
complex will begin to generate power in late 1990, and the entire project 
will require Argentina to make investments of $8 billion. 


This was announced by Mario Beretta, from the Water and Power Company, in 
reference to next month's arrival in Argentina of Soviet technicians and 
engineers from the Technopromexport Enterprise. They will be bringing the 
final version of the plans for the project, which will be constructed be- 
tween the Hernandarias underwater tunnel and the city of Bella Vista. 


Beretta, the chief of the Middle Parana pro,ect, explained that a group 

of Soviet assistants already did the initial surveys and studies on the 
terrain where the complex will be constructed, in addition to measuring the 
river's height variations and its average flow. 


"The multiple harnessing of the Middle Parana involves the construction of 
two hydroelectric power plants and two complementary frontal and lateral 
dams, which will create two reservoirs and two waterfalls of 14.5 meters 
each. 


The two hydroelectric power plants will genercte an estimated annual average 
of 34.5 billion kilowatt-hours, "about 60% of what Itaipu, the largest dam 
in the world, will generate," Beretta stated. 


"This generating capacity will enable Argentina to save some 8.3 million 
cubic meters of oil a year. The country will avoid spending millions of 
dollars, and this will facilitate the financing and subsequent amortization 
of the project's construction." 


The project will also extend navigation from the port of Santa Fe to the 

city of Corrientes, through the use of locks, which can handle convoys of 
barges and ocean-going ships of up to 23 feet draft. Lateral dams will also 
be erected on the Santa Fe side that will enable S500 unproductive hectares . 
to be reclaimed through irrigation and desalinazation. 
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ARGENTINA 


ATTEMPTS TO FORM IDEOLOGICAL BLOC IN SOUTHERN CONE ANALYZED 
Buenos Aires CLARIN in Spanish 4 Oct 79 p 7 


[Text] Culminating a series of meetings, the countries of the Southern 
Cone met Tuesday night at the suite occupied by Argentine Minister Carlos 
Pastor at the United Nations Hotel in New York. 


Latin American diplomatic circles began to call the dinner given by our 
country's foreign minister for his Chilean, Paraguayan, and Uruguayan 
counterparts "the New York coincidence," and they thus noted the possibility 
that some sort of political coordination among Buenos Aires, Santiago, 
Montevideo, and Asuncion was hammered out around a lavish dinner table. 


According to diplomatic sources, the meeting among Pastor, Hernan Cubillos, 
Adolfo Foll~ Martinez, and Alberto Nogues was not the result of a uni- 
lateral initiative. On the contrary, the four ministers wanted to take 
advantage of their time in New York,where they are taking part in the UN 
Assembly, to hold a joint session and to discuss issues of common interest. 


As usual, the official information that was distributed to the press said 
very little about the issues that were taken up at the meeting. 


Nevertheless, when questioned about the talks in Pastor's suite, a spokes- 
man said: "Use your imagination and you'll find out what topics were con- 
sidered." 


If we follow this piece of advice, we can infer that a topic was most 
likely brought up that has been of concern to the leaders of the four 
governments for some time now: the process unfolding in Latin America, 
United States policy towards this region, and other political issues 
stemming from this new situation. 


Sources said that it was a "coincidence" that none of the four countries 
belongs to the Andean Pact and they recalled that the member nations of 
this regional organization abandoned its eminently economic nature in order 
to take part in continental politics; for example, they played a major role 
in the unfolding of the Nicaraguan crisis. 
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The Andean Pact's transformation into a political factor is, of course, a 
feature of the current situation Latin America, along with a steady move 
towards democracy that, with different characteristics, clearly contrasts 
with the political evolution of the countries in the Southern Cone. 


The new role of the Andean countries and Brazil's, steady drift away from the 
political stands that the nations of the Southern Cone uphold with regard 
to the continent, are prompting a realinement of forces. 


The four foreign ministers who met in New York are aware of this situation. 
The external problems that Argentina, Chile, Uruguay and Paraguay face with 
regard to the issue of human rights have basically the same characteristics. 


On Argentina's initiative, exploratory efforts have been going on for some 
time now in Santiago, Montevideo, and Asuncion in a bid to coordinate 
positions in international forums to counterbalance the stands that the 
Andean Group usually takes. The Group is said to agree with the State Depart- 
ment's policy on human rights and the democratization of Latin America. 


A diplomatic spokesman said that Brizilian Foreign Minister Ramiro Saraiva 
Guerreiro did not attend the Tuesday evening meeting because he had left 
New York. That is not the only reason for Guerreiro's absence. Rather than 
a timetable problem, the real reason could be that he has a political ap- 
proach to the situation that rums counter to the one that Pastor, Cubillos, 
Folle Martinez and Nogues could formulate. 


Sources have been reluctant to admit that the nations of the Southern Cone 
are attempting to form a political bloc to confront pressures from overseas. 


A formal designation is not necessary to coordinate positions, in view of 
what a number of sources are calling "the Southern Cone's points of ideo- 
logical agreement," vis-a-vis the new situation in Latin America. 





The idea of establishing a "sanitation chain" in this region is not new. 
Brazil's defection, on the one hand, and the reluctance of the United States 
on the other, have for the time being scuttled the idea of establishing a 
South Atlantic defense agreement in which South Africa would participate. 

A pact similar to the one in the North Atlantic had been mentioned (and 
specific efforts were made to form it) after the Marxist triumph in 

Angola. 


The report that Angola will open an embassy in Brasilia next February 
after two years of intensive technical and commercial exchanges, indicates 
the scant possibilities for such a defense pact today, at least for 
Brazilian participation in it. 


Moreover, one of the reasons ‘or the meeting among Southern Cone foreign 

ministers was the United States policy towards this region, which also 

dashes the prospect that Washington might allow a NATO in the South 

Atlantic. “ 
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Observers also recalled that the two largest countries in the Southern Cone, 
Argentina and Chile, have pending a border dispute that in 1978 almost 
brought them to war. This must be taken into account in assessing the 
development of the idea of an “ideological bloc in the south, even though 
its existence is not formally acknowledged." 


One of the questions that we must ask ourselves is the following: How will 
this "political coordination" be expressed? Moreover, how would South 
Africa participate in this ideological entente? 


General Magnus Malan, the Chief of Defense of South Africa, has just con- 
cluded a swing through the Southern Cone. His conclusions, published in 
Johannesburg by a pro-government magazine, are as follows: “Despite 
Brazil's current political hostility, a future defensive naval alliance 
in the Atlantic is not out of the question." 
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ARGENT INA 


NEW EXCHANGE RATE IN EFFECT JANUARY 
Buenos Aires LA PRENSA in Spanish 4 Oct 79 p 1 


[Text] The first vice president of the Central Bank, Dr Christian 
Zimmerman, confirmed yesterday that the recently-disclosed foreign ex- 
change guidelines that will take effect on 1 January 1980 are scheduled 
to expire in March 1981. 


We should point out in this connection that circular RC853 of the Central 
Bank, which established the new system of parity between the peso and the 
U.S. dollar, prompted various controversies inasmuch as it did not specify 
an expiration date. It merely noted that in January 1980 the quotation for 
the dollar would rise by 2.8% over the exchange rate in effect on 31 
December 1979; in subsequent months, the increase will be lower than that 
of the previous month by two-tenths of a percentage point. 


Our economic authorities are thus continuing to pursue the initially- 
established idea of having decreasing rates of devaluation for the peso 
vis-a-vis the dollar, as was the case throughout this year. This policy 
was revealed at the beginning of the year. 


This declining rate of increase in foreign exchange parity is one of the 
basic tools that our economic leadership is attempting to utilize in its 
struggle against inflation, as it is supposed to have positive effects on 
several fronts. 


The foreign sector has been pinpointed several times as a major source of 
growth in the money supply, which would be severely aggravated in the event 
that devaluations continued at a quickening pace. 


Moreover, it gradually enhances the conditions for imports, which together 
with an overall cut in tariff levels, places Argentine industrialists in 
a very good position to bring in goods offering the latest technologies. 


On the other hand, this measure will soparently hit hardest at the ex- 
porting sector, which in many cases, mainly in the industrial sector, 
could lose a number of markets because its prices will be less competi- 
tive than those prevailing on world markets. 


In conclusion, we should point out that under the Central Bank's provisions, 
the system of declining increases implicitly ends in March 1981, when the 
devaluation rate hits zero percent. 
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ARGENT INA 


OBJECTIONS RAISED TO NEW EXCHANGE RATE 
Buenos Aires LA NACION in Spanish 3 Oct 79 p 16 


[Text] (NA)--Resolution 853 of the Central Bank, issued last night, which 
extends exchange rate controls until March 1981, "will eventually destroy 
the little that remains of the national economy," rural leader Ardelio 
Balario said today. 


Balario, several times the president of CARTEZ [Confederation of Rural 
Associations of the Third Zone] and now a candidate for president of 
Argentine Rural Confederations (CRA), made these statements upon arriving 
in Buenos Aires, mentioning basically the negative impact that he feels 
the aforementioned exchange resolution will have on rural production. 


"It is distressing to see," he asserted, "that this government is using the 
same statist methods that brought the country economic and social chaos 
before March 1976." 


He contended that "for each rural product exported today producers receive 
40% less (or an even higher percentage) than what they should be receiving." 
When questioned as to the future outlook, he asserted that "In the imme- 
diate future, not only will we be unable to export industrial or manufac- 
tured goods based on farm commodities, but not even a single grain of the 
more traditional items grown on Argentine farms will be able to leave the 
country." 


He indicated that this would occur "because no one wants to sell at a 

loss and because, faced with this option, output in the various categories 
of farm products will decline until domestic supplies themselves are en- 
dangered." 


He then quickly reviewed the situation in the various production areas, 
stressing "the hopeless indebtedness" of cotton growers in Chaco and 
Formosa, the "painful extinction" of wool production in Rio Negro, Chubut, 
and Santa Cruz, and the crisis besetting bean growers in Salta, among 
other categories of products. 


"What I think is happening," Balario added, "is that because of the large 
amount of dollars that entered the country and multiplied thanks to the 
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high interest rates that banks and financial institutions pay (quite a 
few more dollars entered this way than through the trade balance surplus 
of the last three years), parity must still be kept at a depressed level 
so that speculative deals can be completed, and unfortunately in this 
country speculation is the rule and production is the exception.” 


The rural leader feels that “ooth the arbitrary manipulation of exchange 


rates as well as export duties should be eliminated once and for all from 
the Argentine economy." 
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EDITORIAL EXPOSES CUTA'S WEAKNESSES 
Buenos Aires LA PRENSA in Spanish 13 Oct 79 p 6 
[ Baitorial: "Amnesia, Ravings and Threats” / 


[text] * -ewly established body, the Single Union 
of Argentine workers (CUTA), which is, however, dominated by the same 
factious and regressive spirit_that characterized the Peronist COT 
General Labor Confederation _/ (of which it is merely a reshuffling), 
has just iseued a document dealing with the current situation in the 
workers’ movement, which is without protection according to its authors, 
and with the grim, rather than doubtful, future that awaits it if the 
nature of the emerging law on professional associations is as it says. 
In a word, all of the ills that have been foisted off on the workers, 
on their “appalling economic situation,” on their trampled rights and 
on their intervened organizations, began on 24 March 1976, according 
to the document. Before that date, the workers, their immediate 
interests, their freedoms, the behavior of their leaders, the workings 
of the organizations of which they were members and even the historical 
ends that they were pursuing vere marked by a permanent state of 
grace. Thus, everything has supposedly been lost and thrown out of kilter 
for almost 4 years now, in other words, the innate joy of working men, 
the possibility of a better life, the rosy prospects of ceaseless and 
endless progress and the unrestricted exercise of union freedom, If 
things had gone a little further, the country would have ceased to exist 
and Argentine history would have drawn to a close. 


CUTA is nothing more than a confident attempt to erect a new COT on the 
rubble of the original, but without renouncing any of the features that 
made the now intervened COT sadly famous. The word “Single” (unica, the 
U in the acronym) indicates the spirit behind it, that is to say, a 
etraightforward exclusivity, the subjugation of the workers’ 

and attitudinal diversity to a single model. This business of “single” 
is not merely emblematic; it is a fundamental, albeit crass, feature 
that they feel the union organisation ought to have. This is a fascist 
approach through and through, and if after the system was established 
in Mussolini's Italy it achieved something of a spread throughout the 
world, ite only imitators were in totalitarian political regimes. 
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Justicialism was one of them. Communists and fascists agree with 
Peronists on the theory and practice of the single “nion. 


These are the people who pontificate on and declaim the supposed 
benefits of the union movement under Peron's ominous regime, while the 
free unionists still remain cornered, as if doing penance, prevented 
first from holding their congzess and then, when they agreed to what 
the government would tolerate, from even organizing a studies seminar. 


The dialectics of the CUTA unionists can be summarized in five 


bold reflections or propositions: 1) ver time, "people have become 
convinced that the charges of « on leveled at union organizations 
and their leaders were unjust’. .oe true purpose of those charges" (they 


say) is “to destroy the prestige that union organizations have 
achieved" in order to “destroy the organizations themselves or to 
achieve the consensus needed to destroy them"; 3) A bid has been made 
to soften up Argentine society "by weakening the most serious and 
consistent resistance to subversion"; 4) "There are no real grounds," 
they assert, “neither public nor confidential, to continue these 
measures (interventions and detentions); 5) For 42 months “comrades” 
have been deprived of their freedom solely because they were “trade 
union leaders." 


To summarize, the Peronist unions are paragons of morals and virtue. 

In maintaining the opposite, their attackers had only sought to 
destroy them. The Peronist union movement had been "the most serious 
and consistent resistance to subversion.” There are supposedly no real 
public grounds that would legitimize the detention of union leaders 
and the intervention of trade unions. The “comrades” who have been 
deprived of their freedom for 42 months are doing time, they contend, 
for the sole offense of being “union leaders." 





A mumber of worker and political leaders of the union movement have 
shifted from a cautious approach that bespoke a guilty conscience to 
a self-assurance expressed in confident and determined gestures, as 
clearly evidenced by the document that one of the politicians sent to 
the Inter-American Human Rights Commission during its stay in Buenos 
Aires, They could have summarized the very essence of the document 
by saying: "Virtue has taken shelter in us,” and we would have all 
understood imvediately. What strange behavior for these leaders, who 
are endowed with unlimited ability to sweep away their past without 
any shadow of repentance, without any act of remorse, with all sorts 
of ready-made suppositions and assertions that merely make a mockery 
of truth and run roughshod over his* ry. 


We will not return today to the well-known episodes that best define 
the conduct of the union leaders. They remain in the memories of all 
of us, in documents, in judicial records, in oral and written testimony, 
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in the files of the intelligence services of the t':ree branches of the 
Armed Forces, in the disaster that the country experienced and that it 
is still suffering from and paying for. The issue now is to clarify 
why they are formulating these distortions of truth and deceptions 

of false integrity, which are designed to change people's values and 
invert reality. It is not enough to say that they are bold, daring. 
The question is why they are, why they can be. 


They want to make a comeback; that is all. Thus, in addition to suffering 
from amnesia and ravings, they threaten as well: "It will be our 

exclusive responsibility to permit them (referring to the modifications 
of the current union system that have been made public), and we are 
certain that when the moment of truth comes, both Argentine workers 

and leaders are going to defend their organizations as only the worker 
movement knows how." This swaggering comes from the saze figures who 

in the months immediately preceding March 1976 used to shout” If they 
touch Isabel, they'll be sorry." 


If the document of the Peronist union leaders shows one thing above 

all others, it is that it was drawn up only because of the impunity that 
they have so far enjoyed. Perhaps the government encouraged this 
behavior by following an approach that has led people to believe that 
the union movement's ill is personal, not institutional, as it really is. 
The ill is in the system. If a single union reemerges, the ill will 
again be institutionalized. In that case we will have regressed almost 
40 years, which would be a calamity for an Argentina that wants to march 
in step with the new times. 
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MARTINEZ DE HOZ COMMENTS ON CUTA'S WAGE DEMANDS 
Buenos Aires LA PRENSA in Spanish 10 Oct 79 p 1 


[ text_] Economy Minister Dr Jose Alfredo Martinez de Hoz ruled out 
the possibility of ordering a massive wage increase or of returning to 
the system of joint arbitration boards, on reiterating the official 
stand that the only way to achieve real wage boosts is to tie them to 
increases in productivity. 


In radiotelephone statements from Japan, where he is accompanying 
President Videla on his tour, the minister reaffirmed his recent report 
on the desire to maintain contacts with union sectors in order to 
clarify for them what the true goals and objectives of the economic 


program are. 


In addition, he confirmed that Japan is very interested in concluding 
the agreement on the electrification of the General Roca railway, mt 
he clarified that "it is just anotner issue to us and depends somewhat 
on the package of agreements that is hammered out so that there can 
be a solution that is satisfactory to both parties.” 


When questioned as to his recent statements to the press en route to 
Japan concerning his intention to converse with trade union sectors, 
he said that "we have always been willing to speak and be open with 
those who have wanted to approach us 

explanations." 


"I really, and we all really believe. what I «aid in Japan,” he added, 
"that if the union sectors had a gocd understanding of the progras, 
they would be the first to support it, and they should, perhaps for 
their own good and for the good of the entire nation." 


With regard to CuTa's / Single Union of Argentine Workers_/ call for a 
wage boost and a reversal of industrial policy, the economy minister 
said that "the workers ought to be the primary ones interested in having 


not a weak, overprotected industry but a strong, dynamic industry that 
can absorb the latest technology.” 
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"In this way, he went on to say, there will be sources of jobs with 
increasingly higher pay, and workers will be given the chance to 
specialize, which will enable them to receive higher vages." 


He then repeated his well-known stand on massive wage hikes by referring 
to the experience of the former goverment, "which succeeded only in 
causing a drop in the purchasing power of wages." 


"I thought,” he concluded, “that Argentines had learned that this is 
not the way to improve the workers’ real wages.” (NA) 
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ECONOMIC POLICIES ASSAILED BY FRIGERIO 
Buenos ‘ires LA NACION in Spanish 12 Oct 79 p 6 


[Text] “After mre than 34 years of a policy that has worsened the 
capital formation process and the people's standard of living, inflation 
continues out of control,” stated economist Rogelio Frigerio at a 
meeting “to analyze the prospects of the economic program” held at the 
Sheraton Hotel by the Club Nacional-—Generational Studies Center. 


Gross National Product 


He stated that “inflation has not only not decreased; it has increased." 
He went on to emphasize that this has occurred “despite the sudden 
contraction in economic activity; this year,” he added, “the GNP will 
be up from the very low level of 1978 but will be about 3 percent below 
the 1974 level, and this has taken place despite the sudden contraction 
of demand, inasmuch as average wages cover only a little more than 50 
percent of the goods in the family shopping basket, according to the 
duly updated 1960 study.” 


Proper Policy 


Frigerio then said that “the proper policy is to attack the federal 
budget deficit and at the same time to promote development. This is 
the way that the private sector can absorb excess jobs and excess 


public expenditures, and this is the way to prevent this from becoming 
a brake on the capital formation process." 


“Dumping” 


He stressed that “we are on the 

that are going to decimate the ranks of Argentine businessmen and 
workers,” adding that “more and 

purpose these excess reserves, built up at a high cost to the country, 
are going to be used. They are going to be used,” he 
maintain an artificial exchange rate and to imports 
of inputs and finished goods, The idea is that by virtue of contracted 
wages and demand, the oversupply of imported goods will dampen the rise 
in prices.” 
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Geographic Platform 


Lastly, he stated that “in reality, at the heart of the economic debate 
is the matter of distinguishing between a nation and a mere territory, 
a geographic platform designed to serve as a base for transnational 
enterprises and operations," 
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MENDOZA TO HAVE POLYPROPYLENE PLANT 
Buenos Aires LA NACION in Spanish 12 Oct 79 p 6 


[Text_J The Secretariat of Industrial Development has issued 
Resolution 412 selecting the enterprise Petroquimica Cuyo S.A. to 
construct an industrial petrochemicals plant in Mendoza to produce 
polypronylene and granting it the promotional benefits to that end, 


The benefits are: deferral of 25 percent of taxes on investors who 
furnish capital directly; exemption of 38 percent of the amounts 
invested in the project from the profits tax; restrictions on poly- 
propylene imports for 120 days prior to startup of the plant, and 
exemption from import duties, except customs fees, and from the 
corresponding value added tax on capital goods imports. 


The project is not being granted special tariff protection benefits, 


The resolution stresses in its arguments that the three projects, as 
analyzed in their “technical, legal and economic” aspects, seem viable, 
both for their technology and their management conception." 


It adds that "the policy of population or industrial decentralization 
towards the interior has been taken into very special account” and that 
"Mendoza, because of its available hydrocarbons, is a naturally 
suitable base for petrochemicals development." 


It also points out that a “logical economic consequence of the poly- 
propylene production project will be the installation of other related 
projects, which makes it evident why it is important to begin this 
activity in the interior of the country." It also emphasizes that "it 
is manifestly advisable to promote a single project owing to the 
magnitude of the domestic market." 
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Technology 


The resolution argues later on that “we have taken into account the 
incorporation of technology that is less vulnerable, which entails 
greater independence and fewer risks, but this does not mean losing 
sight of other economically important elements." 


We should recall that polypropylene is a basic plastics industry input 
that has innumerable applications, is highly reliable and carries a 
low cost and that so far Argentina has not been producing it. 


In Mendoza 


In announcing the approval of the project in Mendoza, the province's 
economy minister, Felix Carlos La Red, an engineer, recalled that 
"last year the country spent $50 million on polypropylene imports” and 
that this raw material has more than 500 applications, from bottle 
tops to car parts. He pointed out that the construction time for the 
plant would be 36 months; in other words, it should be in service by 
the first half of 1983. 
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BRIEFS 


APPEAL TO BUSINESSMEN—Rosario (Sante Fe) (NA)—The secretary of 
commerce and international economic negotiations, Alejandro Estrada, 
emphasized here the need to achieve "a change in the outlook of 
businessmen, so that they stop passing on markups to consumers." "We 
have not had ths succeess we hoped for” in the struggle against 
inflation, Estrada conceded in his speech inaugurating the 15th Latin 
American Market:.ng Congress. In answer to a question, he rejected the 
possibility of :ddressing a message to housewives because, he said, 
they “are quite able to analyze and grasp the situation affecting the 
entire country." ‘I can only advise them to look for the places that 
sell at the lowest prices, in order to force bad businessmen to resort 
to higher sales, not h:s ——— to earn greater profits," Estrada 
Te rext 7 / Buenos Aires LA PRENSA in Spanish 12 Oct 79 
P7 8743 


NEW JET AIRCRAFT—-Cordoba-—The commander of the Cordoba Materials Area 
of the Air Force, Brig Jorge Martinez Castro, has announced that his 
unit has begun development of a jet, which will be mass produced 
starting in 1985, and of a special missile for surveys of natural 
resources. Brig Martinez Castro called together newsmen on the 10th 
of this month on the occasion of the 52nd anniversary of the Cordoba 
Materials Area manufacturing complex, which was founded in 1927 as the 
Military Aircraft Factory. The ranking air commander pointed out that 
the unit under his command is making major efforts to outfit its 
industrial machinery. He noted that it has developed its subsidiary 
industry to an excellent degree, citing as an example that one-third 
of the parts for the “Pucara” plane are provided by the private sector. 
He also announced that early this year an agreenent was hammered out 
with the PRG firm Dornier to begin ¢erelopment of an "Alpha Jet” plane, 
an intermediate-level unit between ba.’* jets and the most advanced 
types. The prototype will be ready in z to 5 years, and mass 
production will begin in 1985 under the heading of I.A. 63. Brig Martinez 
Castro also reported that the Institute of Aeronautical and Space 
Research, which is part of the Cordoba Materials Area, is working on the 
development of a "Tauro" rocket that carries special equipment for 
tural resources surveys. This project will be completed year. 
text_7 / Buenos Aires LA PRENSA in Spanish 8 Oct 79 p4_/ 8743 
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WORKERS PARTY LEADER PREDICTS REVOLUTION IN THE 80'S 
FL301605 Nassau THE TRIBUNE in English 24 Oct 79 p 1 FL 


[Text] The chairman of the Workers Party has predicted a revolution in 
the 1980s, but Prime Minister Lynden Pindling will not lead that revolu- 
tion--"Instead he will be revolted against." 


Mr Rodney Moncur was speaking out against the interpretation by the PLP 
of events that brought them to power in 1967. The PLP have termed that 
social revolution a “quiet revolution." 


"Certainly that period in history was not quiet. In her book ‘The Quiet 
Revolution’, Dame Doris Johnson contradicts herself", Mr Moncur says. 


"The book is filled with confrontations largely between Mr Pindling and 
Sir Randol (Fawkes) on the one hand and the ruling Bay Street UBP clique 
on the other,” he said. 


Prime Minister Pindling has named his keynote address for tonight's conven- 
tion at La Chandelle room of the Balmoral Beach Hotel, "The Quiet Revolu- 
tion Part 2." 


Mr Moncur claimed that Mr Pindling's “revolution has given us massive un- 
employment, particularly among the youth, rape and other violent crimes, 
a decay in morality and discipline." 


Mr Moncur said the morning of January 12th 1958, when members of the taxi- 
cab union, hesded by Sir Clifford Darling blockaded the airport, which 
started the 19-day 1958 general strike, and disrupted the country's economy, 
“was not quiet", 


"Certainly Mr Pindling would not have us believe that Tuesday, April 27, 
1965, was quiet for it was on this date Mr Pindling and his PLP caused 
large crowds to assembly in Rawson Square while he himself dramatically 
destroyed government property," he said. 


Mr Moncur said it was not quiet when Mr Pindling was imprisoned in Freeport, 
Grand Bahama for marching in front of a court then in session or when he 
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“ascended a UBP platform and disrupted a legitimate meeting". Was this, 
he asked, the first appearance of what later developed into "the infamous 
PLP goon squads which are best known for having disrupted legitimate 
political meetings and for having stoned non-PLP candidates." 


"In view of all of this, one wonders why the prime minister would have us 
believe that his so-called revolution was quiet. Is there a dangerous, 
sinister motive behind this all?" he asks. 


"Does he want the younger generation of the 80s to miss the point that he 
used violent methods to overthrow the UBP? 


"Does he want us not to see that the class interest, which motivated him 
during those years, was much different from the interest of the black 
majority as has become evident in the years since 1967," Mr Moncur asked. 


Mr Moncur said there will be a revolution in the 1980s “but Mr Pingling 
will not be revolting this time. Instead he will be revolted against." 


Suggesting a new form of government to replace the PLP after his predicted 
revolution, Mr Moncur said: "I don't believe in Marxism, I believe that 
if a Bahamian is able to come up with a political and economic programme 
that is acceptable and workable for the Bahamian people and if by chance 


that programme is similar to Marxism, it only means that Marx wasn't wrong," 
he said. 


cso: 3020 
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BRAZIL 


INTERVIEW WITH MINISTER OF AIR DEI.IO 
Rio de Janeiro MANCHETE in Portuguese 27 Oct 79 pp 174-178 


[Interview with Brig Gen Delio Jardim de Matos by Joel Silveira in Brasilia: 
"A Regular Who Is a Liberal"; date not indicated] 


[Text] His fellow officers in the FAB [Brazilian Air Force] say about Brig 
Gen Delio Jardim de Matos, Air Minister, that he lived more in the sky than 
on land between the ages of 20 and 50. Even today he does not avoid flying 
planes, particularly when they involve new types of aircraft fresh off the 
assembly line at EMBRAER [Brazilian Aeronautics Company]; right now, the 
Xavante (the photo shows him in the cockpit of one of them) is his favorite 
plane. Tall and straight,Brigadier General Delio, a relaxed native of Rio 
de Janeiro from Sampaio, always stood out among his fellow officers by virtue 
of his liberal and conciliatory spirit--qualities which became known through- 
out the country as a result of his term of service on the Superior Military 
Court and which now characterize his stewardship of the Air Ministry. An 
intimate friend of President Joao Figueiredo, whom he knows well and with 
whom he has worked for more than 40 years, Brigadier General Delio is unani- 
mously considered by reporters and political commenta( ors as the best-in- 
formed among all federal officials--a live wire, a man who really knows what 
the situation is all about, capable of presenting a precise briefing on how 
it happened and even (when he wants to) how it will turn out. Endowed with 
a great ability to communicate, something which is very rare among ministers, 
the dialogue is, for the current Air Minister, above all a means for under- 
standing; he is so sure of his ability that, as commanding officer of the 
FAB base at Sao Paulo, he volunteered to board a hijacked aircraft to talk 
to the hijackers and convince them to desist from their undertaking. Another 
one of his character traits is his unconditional loyalty to his friends whose 
long list is headed by Brig Gen Eduardo Gomes to whom the Minister today gives 
total assistance revealing much of the filisl attitude. 


Another character trait of Brigadier General Delio is that he never leaves 
a question unanswered. 


A journalist, who is invited to visit Brig Gen Delio Jardim de Matos in his 
official quarters on the so-called Peninsula of Ministers in Brasilia, with 
its well-manicured lawng extending all the way to Lake Paranoa, can be sure 
that he will not be bothered by irascible and belligerent security guards, 
as well as stern reception committees which until a short time ago no 
ee. sr could do without. The brigadier simply dispensed with all personal 
gusius and he himself receives his invited guests at the door. Married to 


40 











his wife Rute (who is the daughter of the Parana authores« Raquel Prado), 

likewise from Rio de Janeiro (Tijuca), the two make a harmonious covple; 
Both of them have the same nature, the same spontaneity, the same free and 
easy as well as colorful conversacion, without emphasis, without stvidency. 


Another character trait of Brigadier General Delio is that he never leaves 
a question unanswered--although that does not mean that he always responds 
precisely to what we are asking. It is during those moments of ducking 

and feinting that his eyes--behind his glasses which always slide down his 
nose--blink repeatedly while an eruditely ironical smile flickers across 
his face. “Nobody ever took Delio by surprise," a friend of his told me in 
Rio. 


Brigadier General Delio Reopened the Air Ministry's Doors to Cashiered Fliers. 


In response to a question of mine, for example, as to how he would react to 
being tapped to succeed President Figueiredo, he blinked and replied: “I am 
already almost 63, When Joao steps down, I would be 68, rather old for this 
job." And Tancredo, who is already 73, does he look like a candidate for the 
job? The brigadier blinked, his eyes narrowed, and he replied: "But Tancredo 
is Tancredo." And he refilled my glass with ice-cold beer from Rio de Janeiro. 


When he took over the Air Ministry last March, one of the first things Brig 
Gen Delio Jardim de Matos did was to issue a decree canceling another one, 
signed 15 years earlier by the then Minister Lavanere Wanderley, prohibiting 
any member of <he FAB cashiered under the Institutional Acts, from entering 
any part of that ministry (billets, offices, and even clubs). On 22 April, 
Brigadier General Delio himself took the initiative in officially inviting 
the five members of the lst Fighter Group, who flew during World War II, to 
come to the Santa Cruz air base to commemorate Fighter Aviation Day which has 
been celebrated every year since 1945, And thus, 15 years later, several 
senior and junior officers, expelled from the FAB by emergency laws, re- 
turned to meet their buddies. Among them at east five were real war heroes. 
all of them having been covered by the expulsion provision in AI-I [Insti- 
tutional Act I]: Col Rui Moreira Lima (with 94 missions over Italy and 
southern Australia), Col Fortunato Camara de Oliveira (with 58 missions), 
Col Eudo Candiota da Silva, who, until March 1964, was deputy chief of che 
military office of President Joao Goulart, Ordnance Capt Jose Alves Vieira, 
and NCO Gelmo Jose Michelone. 


But Minister Delio did not let it go at that; he did more; on 22 April he 
suddenly turned up at the Alto da Serra restaurant to attend (without being 
invited, like a real party crasher) a luncheon which is attended every year 
on that date by a relaxed group of veterans of Senta Pua. 


Brig Gen Nero Moura himself told me that story: 


"I did not invite the minister, who is a fighter pilot, like the rest of us, 
because I could not do so from the chain-of-command viewpoint. But he came 
anywav. We were just finishing our appetizers when he suddenly turned up in 
the restaurant, accompanied only by one aide, asking whether there was room 
for two more. ‘I am just kibitzing here,’ he said. This was a very moving 
moment, I confess. Honestly, nobody had expected that sort of thing. And 
there he was, not as minister, but as former fighter pilot Delio Jardim de 
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Matos, side by side with <<, <rinking, eating, and singing with the rest of us 
until the end of the luicheon.” 


Another attitude on the part of Minister Delio which really moved the members 
of the former fighter group, is represented by the fact that he personally 
went to the Army Library to make sure that its coming acquisitions would 
include the book “Senta Pua” by the cashiered pilot Col Rui Moreira Lima, 
telling the group's history from its arrival in Livorno, on 6 October 1944, 
until the last sortie on 2 May 1945, against Cerman troop concentrations at 
the Brennér Pass and in southern Austria. 


"If it were up to me alone, the book would have been published a long time 
ago,” the minister told me. 


The concern and esteem which Brig Gen Delio Jardim de Matos has for the former 
members of the lst Fighter Group is due not only to his liberal and essentially 
conciliatory spirit but also to the fact that he, who is a brigadier now, 
served under the then Maj Nero Moura during the last war. He came to the 
United States in the middle of 1944 to take an intensive training course in 
what at that time was one of the most modern aircraft, the P-47 Thunderbolt, 
the aircraft used by the Brazilians curing the air war in Italy. He took 

the entire course, at the Suffolk Army Airfield, on Long Island and the only 
reason he did not go to Italy, as one of the members of the group‘s 2nd 
Squadron, was that the war happened to end. The fact that he did not do 

any fighting during the last war is one of the rare frustrations or perhaps 
the only frustration in the life of this uninhibited fighter pilot who today 
is Air Minister. 


Ideas of a Man Who Loves the Simple Things in Life 


The liberal ideas of Brig Gen Delio Jardim de Matos are nothing new to his 
friends, collaborators, buddies, and to all those who know him intimately. 
Just recently, in connection with his statements as justice of the Superior 
Military Court, and later on, as Air Minister, these ideas have been reaching 
a broader public and have become known throughout Brazil. 


The statements reproduce. ocelow were selected from the most recent speeches 
and interviews of the current Air Minister. 


Elections. “As a democratically minded citizen, I can only be in favor of 
direct elections,” 


Strikes. "The strike is a right of the worker." 

Military Personnel, "I do not know whether there are any groups in the mili- 
tary establishment who oppose activities by politicians who returned to 
Brazil." 

Democracy, “The government of the people, for the people, and by the people is 


not yet a sufficiently dearly held ideal. Behind the political ideal there must 
be a moral ideal which uplifts it, which sustains it, and which purifies it." 
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The Sabbath. “The sabbath was made for man and man was not made for the 
sabbath." 


Democracy and Aristocracy. “An aristocracy may be content with defending 
and preserving itself. A democracy must inevitably conquer and develop.” 


Youth. “Brazilian youth is such more concerned with correcting our course 
in terms of the «common good than the continuation of deviations into which 
some people have been allowed to slip due to immaturity.” 


Circles. “Law and ethics help in creating concentric circles, The moral 
world develops the world of law, turning legislation into an act intended 
to preserve values, while judgment becomes an exercise in victory.” 


Judges. “Because of my faith in ‘uridical science, I never allowed the in- 
dependence of my vote (as justice of the ST™ [Superior Military Court]) to 
be compromised by the emotional aspects of the moment. I made my judg- 
ments on the basis of my conscience and, at each and every step, I weighed 
the possible verdict in order then to decide with the tranquility of the 
just.” 


Radicals. “Radicals of all kinds never got any tolerance from me, and 
certainly they never got any sympathy either. I listened to them and 
supported them only when the written law was on their side. I would then 
bow to the need for rendering them justice, stifling my personal, intimate 
or ideological tendencies for the sake of duty and law.” 


Reforms. “Evolution in search of perfection is a characteristic of 
democracy. It is therefore necessarily active and reform-oriented." 


Peace. “I feel that all Brazilians and the president likewise think that 
we should return to democratic normalcy in a calm and peaceful fashion,” 


Revanchism. “We cannot retaliate for torture administered five, six, or 
seven years back because that would amount to revenge and that would only 
open up old wounds.” 


Communists. “Although I am against giving the Communist Party legal 
status, I would be in favor of forming a left-wing group during a later 
phase after transition to full democratic practices has been accomplished." 


Succession. “I am sure that President Figueiredo's successor will be 
elecced by direct vote." 


Constituent Assembly. "I see no reason for a constituent assembly if we 
are moving toward full democracy.” 


Likes. "What do I really like? The simple things in life," 


5058 
cs0: 3001 








ICAP, ARAB FRIENDSHIP CROUP HONOR ALGERIA; FIDEL CASTRO AT RECEPTION 
Anniversary Commemorated 
FLO21219 Havana Domestic Service in Spanish 1100 GMT 2 Now 79 FL 


[Text] Last night in this capital Jesus Montane Oropesa, member of the 
PCC Central Committee and chief of its General Department of Foreign 
Relations, stated that Algeria was one of the first symbols of the 
spirit of solidarity with our revolution. Montane made the closing 
remarks at the principal ceremony at which the Cuban Institute of 
Friendship With Peoples [ICAP] and the Cuban-Arab Friendship Associa- 
tion commemorated the 25th anniversary of the start of the Algerian 
armed struggle and the establishment of the Algerian National Liberation 
Front. 


Guillermo Garcia Frias, member of the Politburo and vice president of 
the Councils of State and Ministers, chaired the ceremony along with 
Flavio Bravo, member of the Central Committee and Council of State and 
vice president of the Council of Ministers. 


Bachir Ould-Rouis, Algerian ambassador to Cuba, gave the opening remarks 
in which he expressed the thanks for the opportunity of being able to 
commemorate along with the Cubans such an important date. 


In his remarks Montane Oropesa stated that the Cubans understand very 
well the pride and joy with which the Algerian people commemorate the 
day marking the first quarter century of the start of their heroic 
liberation war against colonialisna. 


Fidel Castro Attends Reception 
FLO21232 Havana Domestic Service in Spanish 1145 GMT 2 Now 79 FL 
[Text] Yesterday Commander in Chief Fidel Castro attended the reception 
hosted by Bechir Ould-Rouis, Democratic and Popular Republic of Algeria 
ambassador to Cuba, om the occasion of the 25th anniversary of the 
Algerian revolution which started 1 November 1954. 
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CUBA 


POREIGN POLICY OBJECTIVES: U.S. CARIBBEAN MOVES, PUERTO kKICO 
Rejection of U.S. Policy 
FL311636 Havana Domestic Service in Spanish 1516 GMT 31 Oct 79 FL 


[Text] The wave of repudiation against the U.S. military maneuvers in 
Caribbean waters continues being reflected in the press in several 
countries. 


The Panamanian paper (BAYANO) rejects the reinfoicement of U.S. military 
expansion in the Caribbean and stated that one of the objectives is to 
establish a permanent force to invade any country of the area and spy 
flights over Cuban territory. 


In Czechoslovakia the International Union of Students has stated that 

the U.S. presence in the Caribbean is a new show of imperialist arrogance 
which endangers peace in the region and the rest of the world. It also 
states that the objectives of the war games is to weaken and halt the 
struggle of the peoples of the region for their complete, national 
sovereignty. 


Ex-Puerto Rican Prisoners 
FLO21827 Havana Domestic Television Service in Spanish 1800 GMT 2 Now 79 FL 
[Text] Puerto Rican patriots Lolita Lebron, Rafael Cancel, Irving Flores 
and Oscar Collazo this morning ;laced a floral wreath at the foot of the 
monument of national hero Jose Marti at the Plaza de la Revolucion. The 


Puerto Rican patriots were accompanied by Manuel Pineiro Losada, member 
of the PCC Central Committee and chief of ite America Department. 


School Honors for Ex-Prisoners 
FLO30043 Havana Domestic Service in Spanish 0000 GMT 3 Nov 79 FL 


[Excerpt] Puerto Rican patriots Lolita Lebron, Rafael Cancel Miranda, 
Irving Flores and Oscar Collazo arrived at the Lenin Vocational School 


45 





in Havana shortly after 1500 today. The students gave the distinguished 
visitors a warm welcome with demonstrations of support for the inde- 
pendence of the fraternal Puerto Rican people. 


Lolita Lebron expressed gratitude for the welcome cf the Lenin Vocational 
School students with emotional words. The director of the school, Zonia 
Romero Alfaro, using a mockup explained the school's installations and 
objectives. The Puerto Rican patriots then toured the school labora- 
tories and shops. Thereafter and at an emotional ceremony, they were 
made honorary members of the school council and presented with scarves 

of the Pioneers Organization. 


The Puerto Rican patriots then visited the Palace of Pioneers where they 
were received by Juan Mock, president of the Jose Marti Pioneers Organi- 
zation. 


Puerto Ricans Visit CD 
FLO31646 Havana Domestic Service in Spanish 1511 GMT 3 Now 79 FL 


[Text] Puerto Rican patriots Lolita Lebron, Rafael Cancel Miranda, 
Irving Flores and Oscar Collazo have attended a ceremony at the Pepe 
Prieto office of the Committees for the Defense of the Revolution [CDR], 
located in area No 9 of the Plaza Municipality in this capital. The 
welcoming ceremony in honor of the Puerto Rican fighters who remained 

in North American prisons for more than 25 years was attended by many 
Cuban leaders. 


Teresa (Balbverni), president of the CDR, noted that Lolita Lebron and 
her comrades had remained in prison lcuger than any other Latin American 
political prisoners, and that while in prison they had represented all 
oppressed peoples of America. For her part, Lolita Lebron expressed 
gratitude for the ceremmy ind denounced the current colonial situation 
of Puerto Rico, accusing U.S. imperialism of being the cruelest, most 
inhumane and most brutal of all systems. 


Ex-Prisoners in Santiago 
FLO51124 Havana Domestic Service in Spanish 1100 GMT 5 Nov 79 FL 
[Text] Puerto Rican independence patriots Lolita Lebron, Irving Flores, 
Rafael Cancel Miranda and Oscar Collazo, who have been in our country 
since Thursday, on Sunday visited the city of Santiago de Cuba where 
they met with workers involved in tasks of Red Sunday volunteer work. 


The Puerto Rican delegation was accompanied by PCC Central Committee 
member Haydee Santamaria and other Puerto Ricans. 
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In the course of fraternal exchanges with Santiago » ers, Lolita Lebron, 
Irving Flores, Rafael Cancel Miranda and Oscar Colles ‘xpressed grati- 
tude for the warm welcome they have been accorded and their admiration 

of the interesting experience of Red Sunday. 


The former Moncada Barracks, the La Gran Piedra Tourist Center and 
Siboney farm were among the places of historic and tourist interest 
visited by our Puerto Rican guests. 


Peace Movement Headquarters Visit 
FLO61842 Hawana Domestic Television Service in Spanish 1800 GMT 6 Nov 79 FL 


{Text} The Puerto Rican patriots Lolita Lebron, Irving Flores, Rafael 
Cancel and Oscar Collazo this morning visited the headquarters of the 
Movement for Peace and Sovereignty of Feoples [MPSP] in Havana. They 
were welcomed by Elena Gil, member of the PCC Central Committee and 
president of the MPSP in our country, who invited the visitors to view 
a small photo exhibit on solidarity activities carried out in Cubs 
supporting the Puerto Rican cause and to free those who were the longest 
held political prisoners of this hemisphere. 


Elena Gil stated that we hope to do much more for Puerto Rican inde- 
pendence and she stated that the upcoming conference on international 
solidarity to be held in Mexico will have great repercussions. In 
another part of her remarks Elena Gil recalled Juan Marinello, past 
president of the MPSP, who directed all of his intelligence and inter- 
national prestige toward the cause of Puerto Rico. 


Lolita Lebron expressed her thanks for the welcome and hospitality shown 
her and her comrades in arms. 


Honored by FMC 
FLO70042 Havana Domestic Service in Spanish 0000 GMT 7 Nov 79 FL 


[Excerpts] Vilma Espin, member of the PCC Central Committee and presi- 
dent of the Federation of Cuban Women [FMC], today decorated outstanding 
Puerto Rican proindependence fighter Lolita Lebron with the organiza- 
tion's Ana Betancourt Order in a ceremony held at the FMC headquarters. 


[Begin Vilma Espin recording) Five years ago, during one of the most 
solemn sessions of our second congress we bestowed the Ana Betancourt 
de Lora Order on 19 women from other countries in recognition of their 
outstanding role in the struggle against imperialism, fascism, for 
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national liberation and in the revolutionary and progressive women's 
movement and in building the socialist society. We Cuban women could 
not forget on this occasion the one who, firm and unyielding in the 
entrails of imperialism itself, has demonstrated the struggling spirit 
of the Puerto Rican people. At the time we said the order was being 
bestowed on Lolita Lebron for her more than 20 years’ imprisonment in a 
U.S. jail for having committed the crime of defending the independence 
and sovereignty of her country, Puerto Rico. [end recording] 


Lolita Lebron expressed gratitude for the order and said she was 
accepting it on behalf of the Puerto Rican nationalist comrades who 
have died in the struggle for national liberation. During the event 
certificates of recognition were presented to Irving Flores, Rafael 
Cancel Miranda and Oscar Collazo. 


CSO: 3010 
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PINEIRO RECEIVES PUERTO RICAN SOCIALIST 
Havana GRANMA in Spanish 1 Oct 79 p 5 


[Text] Manuel Pineiro, member of the party Central Committee and chief of 
its America Department, has received Felipe Cirino, representative of the 
Puerto Rican Socialist Party in Cuba. 


During the meeting, the Puerto Rican representative spoke of the current 
situation in his country and of the arbitrary arrest of Juan Mari Bras, 
secretary general of the Puerto Rican Socialist Party, and others favoring 
independence charged with the recent protests carried out on the island 
municipality of Vieques in which they demanded that the Yankee navy leave 
Puerto Rican soil. 


Manuel Pineiro, in turn, reiterated that our party and our people offer 
our political solidarity to our brother Puerto Rican people, and he ex- 
pressed our pleasure that the nationalist patriots Lolita Lebron, Rafael 
Cancel Miranda, Irving Flores and Oscar Collazo are free. 
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ECONOMIC PROBLEMS, EFFICIENCY WEIGHED AT CTC MEETING 
FL311319 Havana Domestic Service in Spanish 1100 GMT 31 Oct 79 FL 


[Text] Julio Camacho Aguilera, member of the PCC Central Committee 
Secretariat and its first secretary in Havana City Province, has pre- 
sided over a plenary session of the Central Organization of Cuban 
Workers [CTC] and its trade unions in Havana City Province to review 
the work carried out from October 1978 to date. 


In his report Francisco Linares, secretary general of the Havana City 
Province CTC, has stated that the primary purpose of the plenary 
session was not to review what had been done during that period of work, 
but rather to study and prepare conditions for an important group of 
tasks both of an immediate nature as well as for next year. Among them 
he cited the need to continue fulfilling the economic commitments made 
in response to the PCC Central Committee eighth plenum and to watch over 
the aspects of work organization, and very especially that regarding 
linking salary to norms, reviewing this system and that of pay for 
interruptions. Linares also discussed the problems and steps to take 
regarding economic efficiency, the sugarcane harvest, education, emula~ 
tion and worker discipline among others. These were studied by the four 
committees into which the plenary participants were divided. 





After reading the draft agreements of the committees they were approved 
by the participants. A statement was issued calling for organizing the 
tasks for the next Red Sunday so that the 350,000 workers in the capital 
who will be mobilized that day will take part in a truly productive day. 


In his closing remarks Roberto Veiga, member of the PCC Central Committee 
and secretary general of the CTC, emphasized that in view of everything 
stated by Army Gen Raul Castro on 28 October the worker movement has 
decided to make the revolution advance unhaltingly because it is aware 
that it is the working masses who are the builders of their own destiny. 
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MILITARY UPDATE: INTERNATIONALIST TROOPS, IDEOLOGICAL TRAINING 
Ethiopia Honors Internationalist Troops 
FL291552 Havana Domestic Service in Spanish 1439 GMT 29 Oct 79 FL 


[Text] Regular and reserve members of the military units belonging to 
the country's central region have received awards granted to them by the 
Ethiopian Government for their participation in the struggle against the 
Somali invasion of that country. Also at the ceremony, which was held 
in Matanzas, were relatives of soldiers who fell in the struggle. They 
received plaques in appreciation from Wondimagegnehu Aemero, Ethiopian 
ambassador to Cuba. 


In speaking at the ceremony the Ethiopian diplomat repeated what was 
stated by Haile Mariam Mengistu on 1 September 1979 when he presented 
medals and awards to Cuban soldiers on behalf of his people and the 
armed forces. He added that Cuba is known for its firm internationalist 
solidarity with peoples struggling to overthrow the yoke of colonialisa 
and neocolonialism, which he said has brought them honor and dignity. 


In speaking at the ceremony held in Matanzas at which internationalist 
soldiers were presented with medals the Ethiopian ambassador to Cuba 
pointed out the heroic example of Camilo and "Che" and the significance 
of the October Revolution for the peoples of the Third World. 


Closing the ceremony, Div Gen Raul Menendez Tomassevich, member of the 
PCC Central Committee and chief of the Central Army, stated that the 
awards and plaques presented represent an appreciation from Haile Mariam 
Mengistu and the Ethiopian armed forces, which honors us. He called on 
the troops to wear them on their chests with modesty and legitimate 
revolutionary pride because it is the expression of the fraternal 
feelings of the Ethiopian people and its leadership toward the Cuban 
party, government, Revolutionary Armed Forces [FAR] and people. 


After the ceremony the participants went to the shores of Matanzas Bay 
where they threw flowers into the sea in honor of the hero of Yaguajay, 
Camilo Cienfuegos. . 
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Chief of Civilian Cooperation 
FLO51139 Havana Domestic Service in Spanish 1100 GMT 5 Now 79 FL 


[Text] The Revolutionary Government has appointed PCC Central Committee 
member Comrade Raul Curbelo Morales to the position of chief of civilian 
cooperation in Ethiopia:. 


At the proposal of the party Politburo, the party provincial committee 
in Camaguey elected Comrade Lazaro Vasquez Garcia to the position of 
provincial party first secretary. Comrade Curbelo Morales held and 
performed successfully the latter position for 7 years. At the time 
of his promotion, Lazaro Vasquez was second secretary of the party 
provincial committee in Camaguey. 


Ideological Training Emphasized 
FL312159 Havana Domestic Service in Spanish 1800 GMT 31 Oct 79 FL 


[Text] A joint conference was held at the Gen Maximo Gomez Revolutionary 
Armed Forces [FAR] Academy to discuss various aspects of the current 
ideological confrontation between the two adversary systems, capitalism 
and socialism. The conference was one of the main activities with which 
the FAR honors the forthcoming 62d anniversary of the October Revolution. 
Soviet military specialists, FAR officers, warrant officers, sergeants 
and soldiers participated in discussions of tasks in the struggle 

against bourgeois opportunistic ideology and the need to educate the 
troops in an effort to raise their level of political knowledge. 


In the conference two central topics titled “Lenin and the Marxist- 
Leninist Parties on the Need and Tasks of the Struggle Against the 
Bourgeois Ideology" and "Imperialism's Ideological Distortions Against 
the Republic of Cuba and Latin American Countries” were discussed. In 
addition three other lectures titled “Anticommunism Is the Main Direction 
of Bourgeois Propaganda,” “Socialist States’ Armies Are the Target of 
Imperialism's Intense Ideological Attacks" and “Working Experience of 

the FAR Political Organizations and Party Organs on the Education of 
Personnel for High Political Vigilance” were given. 


The closing remarks of the Soviet-Cuban joint conference were made by 
Frigate Capt Eladio Calvo Gonzalez, chief of the FAR Political Directorate 
propaganda and agitation section. He stated that this joint theoretical 
conference was a worthy and heartfelt tribute to the 62d anniversary of 
the October Revolution and an excellent dem mstration of the respect, 

love and profound admiration we feel for Lenin. He noted that the topics 
developed by Soviet military specialist comrades made it possible for all 
to deepen basic theoretical knowledge and gain a clearer understanding 

of the increasingly greater importance of the ideological struggle in 
today's world as a result of the intensification of class contradictions 
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on an international level and the extraordinary greatness achieved by 
the forces of socialism. 


Calvo Gonzalez stated that during the conference it was clearly explained 
that the ideological struggle resulting from the division of the world 
into two adversary social systems has become one of the most important 
forms of class struggle, which forces us to be increasingly more rigor- 
ous in the study of Marxism-Leninism. He said the petit bourgeois, 
chauvinist, antiscientific, warmongering and openly counterrevolutionary 
nature of the theoretical and political beliefs of Maoism, whose repre- 
sentatives today side with imperialism, had been raised in the confer- 
ence. This, he said, indicates that the harm caused by this trend to 
the international communist movement and the world revolutionary move- 
ment in general demands from us the most determined and severe criticism 
and struggle. 
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JOSE MARTI INTERNATIONAL BRIGADE MEMBERS ON TOUR 
Honor Marti 
FL311950 Havana Domestic Service in Spanish 1910 GMT 31 Oct 79 FL 


[Text] Members of the Jose Marti International Brigade have paid homage 
to the hero of Cuban independence by observing a minute of silence at his 
tomb in Santa Ifigemia Cemetery in Santiago de Cuba. The 200 members of 
the fifth international contingent, most of whom are members of associa- 
tions for friendship with Cuba from 12 Western European countries, have 
divided into several groups. One of the groups will visit Siboney farm 
and the former Moncada Barracks, another group will visit the Museum of 
the Clandestine Struggle and a third group will visit historical sites 
in Santiago de Cuba. 


After having worked almost 1 month with the Cuban people in the con- 
struction of various social and economic projects and on citrus harvest 
work, the Jose Marti International Brigade members are touring the 
entire island. 


Holguin Visit 
FLO21606 Havana Domestic Service in Spanish 1502 GMT 2 Nov 79 FL 


[Text] The fifth contingent of the Jose Marti International Brigade, 
comprised of 12 Western European nations, has visited various sites of 
interest in Holguin. Upon arriving in Holguin the 202 brigade members 
toured the "60th Anniversary of the October Revolution" sugarcane harvester 
plant and were able to discern the results of proletarian internationalism 
and the unselfish cooperation of the Soviet Union. At the Holguin plant 
the Jose Marti Brigade members spoke with the workers and were interested 
with the production of the KTP-1 sugarcane harvester. 


This contingent of the Jose Marti Brigade comprised of European youth 
worked for 4 weeks in building homes and harvesting citrus in the 


Havana provinces [Havana City and Havana]. 


cso: 3010 
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JUVENILE DELINQUENCY, DRUG ADDICTION IN HAVANA DECRIED 
Havana JUVENTUD REBELDE in Spanish 3 Oct 79 p 2 
/Article by Juana Maria Vega Sol: "Police File 1029: A 22-Year-Old Youth"/ 


/Text/ On the left is the attorney for the defense. On the right, the 
representative of the prosecuting attorney's office and the court clerk. 
The court is composed of a professional judge and two laymen. 


After the public opening, the public hearing begins one day in September 

in the Municipal Court of Old Havana. Through the window come the morning 
light and the street noises: the voices that rise to the balconies testify 
to the day's activity. 


A name is called out and a man stands up. He walks to the railing and stops 
in front of the bench with an impertinent stare. 


He is a young, 22-year-old man accused of being a menace to society. His 
police records shows several arrests on suspicion of robbery, a sentence 
for contempt of court, a record of preventive arrests by the police, a 
citation for breach of the peace, another for assaulting an officer of the 
PNR /National Revolutionary Police/. He has not worked for 11 months; he 
has an eighth grade education. 


Conduct in Retrospect 


The Martinez family has lived on San Nicolas Street for 20 years. The 

mother has always been a housewife and an active FMC /Cuban Women's Federation/ 
member; the father died a decade ago; the older brothers, Carlos and Alfonso, 
are good workers and are employed at the Mambisa Navigation Enterprise. 


It is different with Ricardo. First, he wanted to leave school because 
he did not get along with his fellow students. He wanted to go to work and 
study in an adult school, where he would feel better. 


With this intention and in hopes of getting a job in a work center, he left 
high school too early. Time hurg heavy and he became bored and tempted. 
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He began to make friends with boys without any special interests like hin, 
returning home late, not sleeping there, fighting with his family who had 
lately turned bitter toward hin. 


Rebel Without a Cause 


Three years afterward--now a man--he became impossible. The family house is 
his home but he is not always there. The CDR /Committee for the Defense of 

the Revolution/ carries him on its rolls but he has never been seen on guard 
or participating in any CDR activity. 





Nevertheless, the CDR does know that on more than one occasion a policeman 
has been around inquiring about Ricardo's behavior and that the police are 
watching him. 


He is a somebody in the neighborhood. He is the only one who eats frequently 
in restaurants and wears imported clothes without working or studying. ~« 
girls like his style and to a certain extent also he is accepted by the 
students on the block. 


He is groovy--as some say--he knows the latest hit parade numbers from abroad, 
the latest fashions the latest hair styie, the latest shoes. He is up on 
everything. 


Also, Ricardo knows where to get these things, although he does not say how, 
and he offers to get whatever is wanted, as a favor.... 


His Life 


What some don't know is that Ricardo is part of a group of anti-social 
elements among them ex-cons, alcoholics, male prostitutes, and thieves. 


It is not a social organization but a spontaneous group of persons with like 
interests supported by the black market, robberies and prostitution. Ricardo 
stands out as a leader. 


Bullying is his way of life. To be successful this criminal behavior requires 
threats and coercion, the sale and consumption of drugs, and other crimes 
against the well-being and the life of the citizens. 


A police invertigater is following the Ricardo Martinez case. He has given 

a written report to the prosecuting attorney stating that this is an anti- 
social person who is extremely dangerous who can be expected to commit a 

crime at any time, in all probability against a hard-working and honest citizen. 


Imprisonment 
The accused, just 22 years old, stands before the bar of justice. He is 


dressed in imported clothes and his blue pullover has lettering across the 
front that says, "I mix freely" /in English/. 
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The prosecutor's charges, which are solidly corroborated by the policeman-- 
now acting as a witness--leave no room for defense. 


The defense, facing the impossible task of finding something that would favor 
the situation of the accused, asks for a reduction of sentence, given his 
youth and the chances for reforn. 


The prosecutor requests that the prisoner be assigned to a prison farm 
/colonia aricola/ for 4 years as a safety measure. 


The Deliberacions 


This is not a case where the Social Defense Code is being applied to a 
criminal to complete the penal process. Justice is not administred with a 
single, authoritarian criterion: the lay judges are opposed to the 
professional judge, and the sentence is levied when there is unanimous 
agreement or by majority opinion. 


Some of the factors prompt reflection: A young man 22 years old--Ricardo. 
Four years of prison. Suspicion, citations, behavior problems. To what 
extent is Ricardo responsible for himself. If, when he began... 


Yes. At 22 one could be on the threshold of university specialty; one could 
be an excellent worker; one could be elected deputy to the National Assembly. 


Guilty or innocent? 


Is there room in our society for such parasitic conduct aimed against those 
who choose a life that is organized and respectful of the laws of our socialist 
society? 


The court found in the oral testimony that Ricardo Martinez shows indications 
of being a social danger; although he is physically able to work, he neither 
studies nor works; he employs heavy-handed tactics as a way of life; he is 
disorderly in public; he maintains relations with antisocial individuals. 


The law has among its principal objectives the suppression of crime, the 
prevention of crimes before they are committed; to the extent that it 
exercises this function over such individuals it will support and protect 
life, liberty, and the legitimate interests of men and women who cherish good 
customs and the prosperity of the socialist nation. 


Is such a man innocent? 


9015 
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CRIME REPORTS REFLECT INTERNAL ECONOMIC CONDITIONS 
Butcher Defrauded Customers 
Pinar del Rio GUERRILLERO in Spanish 5 Sep 79 p 4 


[Text] Citizen Melanio Alvarez Pedroso, a butcher at the unit called 

"La Atomica,” located in the town of Candelaria, was sentenced to & months'" 
deprivation of liberty by the Criminal Chamber of the Provincial People's 
Court of Pinar del Rio for the crime of defrauding customers. 


Butcher Alvaxcez Pedroso was apprehended by police officers while selling 
fowl at prices higher than those normally charged. 


Said Alvarez Pedroso has a record for previous arrests for mistreating 
property and making threats, among other things. 


Theft of Food, Cloth, Radios 
Havana GRANMA in Spanish 2 Oct 79 p 2 
[Dispatch by Gabriel Molina] 


[Text] The Camaguey Provincial People's Tribunal has sentenced Lucio 
Aguila Aguila to 15 years’ deprivation of liberty at “Ventolera” for the 
crime of theft involving use of force. This took place at the general 
store at the Aquacate junction, on the highway from the Carlos Manuel de 


Cespedes mill, Camaguey. 


During the proceedings it was stated that Aguila went to said store very 
early on the morning of 28 October 1978 and, taking advantage of the dark- 
ness, removed the padlock securing the door with a tool he had brought. 


The prisoner entered the store and took, for his own use, rolls of cloth, 


radios, shoes, lard and other articles, the total value of the goods being 
1,344.98 pesos. 
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Aguila took the articles to his home, according to the written verdict, 
and began to sell them, until a search of his house uncovered some of 
then. 


In rendering its decision, the tribunal took into account the accused's 
record, for he had already served a sentence for theft of property with 
use of force. Moreover, Aguila's social and work conduct is bad, for he 
is guilty of absenteeism and associates with antisocial elements. 


The accused entered an appeal for a reversal with the Supreme People's 
Court on the basis of an alleged error in law, asserting that his actions 
did not constitute a crime. 


The Court denied the appeal and ratified the sentence handed down by 
the Camaguey Provincial Court on 7 July of this year, case 570 for 1979. 


9085 
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ESPIN STRESSES WOMEN'S ECONOMIC DEVELOPMENT EFFORT 
FLO12135 Havana Domestic Service in Spanish 2102 GMT 1 Now 79 FL 


[Text] Vilma Espin, member of the party Central Committee and of the 
Council of State and president of the Federation of Cu’. Women [FMC], 
has asserted that the Cuban women's major effort must «+ aimed at 
winning the fight for development of our country's ec. sg. She added 
that in this way we would be showing the superiority :{ socialism over 
capitalism. In this regard, she recalled the exampl. f the Soviet 
Union where for the first time in the history of mankaad the unity of 
individual interests has permitted reachiag the highest development of 
the sciences, technology and productivity. 


Vilma made these statements as a special speaker at the FMC municipal 
evaluation meeting in Consolacion del Sur, Pinar del Rio Province. The 
FMC president congratulated the Consolacion del Sur Municipality, 
asserting that the fact that 90 percent of the women there belong to 
the FMC sets an example for the entire country. 


The FMC members of Consolacion del Sur have set an example of militancy 
and discipline by holding the honor of winning first place in FMC 
provincial emulation work for 5 consecutive years, Vilma Espin said. 

She stressed at the meeting that the FMC in Consolacion del Sur has been 
self-financing itself since 1977. Vilma also highlighted the stability 
of its cadres. 


Referring co the work of FMC members in the 14 provinces, she said their 
work is encouraging. We have had extraordinary achievements of all types, 
and it can be seen that the objective factors that affect the full 
development «id equality of women are being overcome little by little. 


We must make sure that each work force is completely productive and 
efficient. At the same time, we are struggling to observe the work day 
fully and eliminate absenteeism, Vilma Espin said. 


Vilma cited our commander in chief on the need to raise firmness and 

labor efficiency, as well as the Politburo's call in this regard. The 
ranking FMC leader urged FMC members to faithfully follow these principles 
of our revolution. Lastly, the FMC president said: Our peoply are strong 
and courageous but we are facing an imperialism that is still powerful. 
For this reason, we must be on the alert in all fields. 


CSO: 3010 60 














FIDEL CASTRO TOURS NEW MATANZAS COOPERATIVE 
Castro Remarks 
FLO11214 Havana Domestic Service in Spanish 1100 GMT 1 Now 79 FL 


[Text] On Wednesday Commander in Chief Fidel Castro toured the areas of 
the agricultural and livestock production cooperative soon to be estab- 
lished on lands belonging to Adolfo Garcia and other peasants in the 

area of Ponce in Coliseo, Matanzas Province. Castro was accompanied by 
Politburo member Arnaldo Milian Castro, Central Committee members Jose 
Ramirez Cruz, Jose A. Naranjo, A2afael Francia Mestre and Diocles Yorralba, 
as well as Irma Sanchez, president of the State Committee for Material 
and Technical Supply. 


The visitors were received at the workers’ housing compound by dozens of 
peasants. Castro showed interest in the total area of the cooperative 
to be devoted to growing sugarcane. Adolfo Garcia explained that at the 
start the entity will have 40 caballerias of land, 35 of which will be 
used to grow sugarcane and the rest for growing their own food. 


In referring to the ope.-..m of the new cooperative Castro stated that 

it should be a model ir. everything-~in yields and economic controls with 

a minimum of workers. The commander in chief said the cooperative sen- 
bers should take as good care of the new equipment as the care given 
Adolfo's old tractor, which has been used for 30 years. And he said 

that some day they would have to place the tractor in a museum in the 
cooperative. On the start of the activities of the cooperative, Fidel 
recommended that they should get started right away without waiting for 
the formal establishment, which was accepted with great show of enthusiassa 
by those present who stated that on Monday they will start their activities 
with the aid of the Agriculture Ministry. 
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Cooperative's Equipment Described 
FLO11236 Havana Domestic Service in Spanish 1145 GMT 1 Nov 79 FL 


[Excerpt] The visitors were received by Luis Rodriguez, second secre- 
tary of the PCC Matanzas Province Committee, and dozens of peasants 
who were gathered at the workers’ housing compound where the equipment 
recently sold by the state te the new cooperative was parked. The 
equipment includes a rubber tire tractor, a caterpillar tractor, a 
light truck anc four-wheel drive Jeep. 


CSO: 3010 
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MINING, METALLURGICAL WORKERS DAY MARKED 
FLO30032 Havana Domestic Service in Spanish 0000 GMT 3 Nov 79 FL 


{[Text}) PCC Central Committee Politburo member Pedro Miret Prieto has 
presided over the national commemoration of the mining and metallurgical 
workers day held today at the "60th Anniversary of the October Revolu- 
tion” sugarcane harvester factory. The willingness of the mining and 
metallurgical workers to struggle and the conviction that all difficulties 
will be surmounted under the leadership of Fidel Castro and the party 

were reaffirmed at the ceremony. 


Rafael Navarette, secretary general of the Miaing and Metallurgical 
Industry Workers Union, stressed at the opening of the ceremony the 
activities undertaken in honor of this day and especially the effort 
made by the workers of the sugarcane harvester factory. The factory's 
workers tomorrow will fulfill their pledge to have ready a total of 308 
harvesters. They also have the high responsibility of reaching a pro- 
duction of 350 harvesters before the end of the year. 


Fourteen comrades from various parts of the country, on behalf of the 
1,400 mining and metallurgical workers who this year will complete 25 
or more years of uninterrvpted service in that sector, received the 
Rene Ramos Latour Certificate. A letter of congratulations from the 
economic affairs counselor of the Soviet Embassy in Cuba also was read. 


Miguel Cano Blanco, member of the party Central Committee and party 
first secretary in Holguin Province, made the closing remarks at the 
national celebration of mining and wetallurgical workers day. He urged 
workers to consider the pronouncements of Army Gen Raul Castro when he 
called for a fight against indiscipline, softness and other indolent 
manifestations. 


cso: 3010 
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BRIEFS 


RAUL CASTRO'S SPEECH SUPPORTED--The Central Organization of Cuban Workers-- 
CTC--Cienfuegos Province committee has agreed to resolutely support the 
statements made by Army Gen Raul Castro on the 20th anniversary of the 
disappearance of Camilo Cienfuegos. The Cienfuegos workers’ movement 
directorate states that the speech still has to become the objective and 
concrete reality of the country, and therefore the workers pledge to 
resolutely work to put into practice the methods leading to solving the 
stated deficiencies. In the message sent to Raul Castro the Cienfuegos 
CTC states that its more than 85,000 workers are ready to work guided by 
the remarks made at the main ceremony commemorating the anniversary of 
Camilo's disappearance. Lastly the CTC states that the working class ‘i 
that southern region will behave in accordance to the revolutionary 
response which must be given to the statements made by Raul Castro. 

[Text] [FL311544 Havana Domestic Service in Spanish 1502 GMT 31 Oct 79 FL) 


SUGARCANE ENTERPRISE DIRECTORS SEMINAR--Rafael Francia Mestre, member of 
the party Central Committee and minister of agriculture, has opened in 
Havana the Eighth National Seminar for Directors of Sugarcane Enterprises. 
Francia Mestre stressed the importance of raising the technical and cul- 
tural level of management cadres. I want to appeal to your will as com- 
munists to be more demanding on yourselves and in your enterprises, the 
agriculture minister emphasized. And he went on to say: I want you to 
allow me, on your behalf, to assure Comrade Fidel Castro that the next 
sugar harvest will be more efficient and that the current winter sugar- 
cane planting work and the one in the spring of 1980 will be of great 
magnitude and high quality. Francia Mestre referred to the subjects 
concerning the economic management and planning system that will be 
covered at the seminar. He pointed out that by next year all agricul- 
tural enterprises will be subject to economic budgeting. [Text] 
[FLO22218 Havana Domestic Service in Spanish 2202 GMT 2 Nov 79 FL] 


PLANT DISEASE ISSUES EXAMINED--Zoilo Mirinello, member of the PCC Central 
Committee and minister president of the State Committee for Science and 
technology, made the closing remarks at the Second National Meeting on 
Vegetable Genetics, which held 2 days of working sessions at the Cuban 
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Academy of Sciences. Marinello praised the development of the meeting 
and the work of the specialists who have obtained new varieties in 
various types of plants which are resistant to sickness. He noted that 
the results attained in vegetable genetics in the past 3 years are very 
positive and referred to new varieties of rice, tubers, vegetables, 
forage and pasture now in production. [Text] [FL031359 Havana Domestic 
Service in Spanish 1200 GMT 3 Nov 79 FL} 


CIENFUEGOS ECONOMIC PLAN RESULTS~--Everything concerning internal activi- 
ties of the party and fulfillment of the economic plan up to this year's 
third quarter has been examined by the Cienfuegos provincial party com- 
mittee. Humberto Miguel Fernandez, party first secretary in Cienfuegos 
Province, chaired the meeting. The status of preparations for the next 
sugar harvest, sugarcane planting plan and other nonsugarcane crops was 
examined at the meeting. The plenum evaluated the work of the Committees 
for Defense of the Revolution and examined the resulis of the 1978-79 
school year and measures for development of the current school year. 

It also decided to support pronouncemen.s of Commander in Chief Fidel 
Castro, the resolution of the party Poliiburo and Raul Castro's speech 
at the ceremony marking the 20th anniversary of the disappearance of 
Camilo Cienfuegos. [Text]) [FLO22224 Havana Domestic Service in Spanish 
2205 GMT 2 Nov 79 FL] 


SOCIALIST ENVOYS VISIT FARM--The ambassadors of socialist countries, 

Laos and Kampuchea accredited to Cuba have visited the Matanzas livestock 
breeding farm and toured several of its installations accompanied by 

their wives and other officials. Jose Llanusa Gobel, member of the 
Matanzas provincial party committe. and director of the farm, briefed 

the visitors on the principal characteristics of the farm which has more 
than 32,000 hectares and 180 dairies using the mixed Holsteia-Sebu breed. 
[Excerpt] [FLO22329 Havana Domestic Service in Spanish 2307 GMT 2 Nov 79 FL} 


INTUR REPORTS TOURISM DEVELOPMENT--A lengthy press conference was held 
today at the Habana Libre Hotel to report on the development policy 
undertaken by the National Institute of Tourism [INTUR]. INTUR develop- 
ment director Gary Gonzalez discussed the cbjectives and structure of 
the institute, as well as national and international tourist development 
policy. Regarding international tourism, the senior official stressed 
that since 1973 the number of tourists coming to this country has 
increased considerably. He added that the number of tourists expected 
in 1980 will be similar to that reached in 1957 which was a record year 
under capitalism. He said that in order to make this a reality, an 
investment and infrastructures plan was undertaken ‘n recent years, 
including the opening of 18 new hotels. Concerning national tourisa, 

he said it is the policy of INTUR to increase facilities and that all 
possibilities are under study for this. Gary Gonzalez announced a new 
INTUR information policy fur the news media which most likely will be 

of benefit to the people. [Text] [FLO20158 Havana Domestic Television 
Service in Spanish 0100 GMT 2 Nov 79 FL] 
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ALMELDA TOURS NEW SUGAR MILL--Commander of the Revolution Juan Almeida 
Bosque, member of the PCC and vice president of the Council of State, has 
visited the installations of the "30 de Noviembre” sugarcane mill under 
construction located in San Cristobal, Pinar del Rio Province. Political 
and Sugar Industry Ministry provincial leaders answered various questions 
asked by Almeida on supplying sugarcane to the future mill, the number of 
arrobas to be processed in its various phases and the schedule for trans- 
porting raw materials. Carol Miranda, second secretary in Pinar del Rio 
Province, pointed out the existing delays in the agricultural area which 
are basically due to weather problems and deficient drainage of some 
sugarcane areas. Almeida appreciated the sustained efforts made by the 
construction workers of the sugarcane mill as well as those made by the 
political and mass organizations, citing among other projects the sugar 
warehouse, the tandem, the support plant and the boiler plant. The 

"30 de Noviembre” sugarcane mill, located near the village of Taco Taco, 
is 82 percent complete and it is expected to begin operating in the 
upcoming sugarcane harvest. [Text] [FLO11349 Havana Domestic Service in 
Spanish 1200 GMT 1 Now 79 FL] 


CTC COMMUNIQUE ON RED SUNDAY--The Central Organization of Cuban Workers 
{CTC} has issued a statement on the 4 November Red Sunday which will 
commemorate the 62d anniversary of the [Soviet] October Revolution and 
hail the 20th anniversary of the triumph of our revolution. The communi- 
que states that this mobilization is being guided by the orientations of 
the first and second secretaries of our party, Comrades Fidel and Raul, 
so that we workers permanently achieve the highest level of work organi- 
cation, labor discipline, advantageous use of the working day and savings 
in every area to develop our economy, to which this Red Sunday should be 
great contributor. [Text] [FLO11257 Havana Domestic Service in Spanish 
1100 GMT 1 Nov 79 FL} 


MPSP GREETINGS TC ARAB MEETING--The Cuban Movement for Peace and 
Sovereignty of Peoples [MPSP] has sent greetings to the World Conference 
of Solidarity With the Arab Countries which will be meeting in Portugal. 
The document reaffirms the decided support for the just struggle of the 
Arab countries and states that recognition of the heroic Palestinian 
people is a basic matter in solving the Middle East crisis. [Text] 
[FLO11458 Havana Domestic Service in Spanish 1412 GMT 1 Nov 79 FL] 


LENINGRAD PARTY OFFICIAL VISITS~-As part of the exchanges between 

Leningrad and Santiago de Cuba a delegation from that Soviet hero city 

arrived on Thursday to the cradle of the Cuban revolution, Santiago de 

Cuba, to participate in the festivities marking the 62d anniversary of 

the October Revolution. The delegation headed by Aleksandr Sokolov, 

secretary of the CPSU committee in Leningrad, was received by Angel 

Albarellos, second secretary of the PCC in Santiago de Cuba, and Yevgeniy | 

(Vedrin), USSR consul general for the eastern provinces. During their * 
stay in Santiago the guests will undertake an extensive program of * 
activities including visits to industrial projects and historics’ ., 
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and they will hold meetings with leaders of the PCC, Union of Young 
Communists [UJC] and mass organizations. [Text] [FLO21142 Havana 
Domestic Service in Spanish 1100 GMT 2 Nov 79 FL] 


OCTOBER REVOLUTION MARKED--A ceremony on the occasion of the 62d anni- 
versary of the October Revolution, which will be commemorated on 

? November, was celebrated at the Cuban-Soviet Friendship Society head- 
quarters here in Havana. The event was sponsored by the Union of Cuban 
Writers and Artists and several distinguished Cuban intellectuals read 
excerpts of their works dedicated to Lenin's fatherland. [Text] 

[PAO20329 Havana International Service in Spanish 0000 GMT 2 Nov 79 PA} 


LAS TUNAS PARTY MEETING--PCC Central Committee Politburo member Jose 
Ramon Machado Ventura has chaired a party meeting in Las Tunas Province. 
The meeting was attended by members of the province's Executive Bureau 
headed by Faure Chomon, member of the PCC Central Committee and first 
party secretary in the province. Machado Ventura examined the progress 
of party work in Las Tunas and made some suggestions in this regard. 
Topics dealing with the territory's economic and social development 
were also discussed. [Text] [FLO031341 Havana Domestic Service in 
Spanish 1200 GMT 3 Nov 79 FL) 


HISPANIC CULTURAL INFLUENCE-~Armando Hart Davalos, PCC Politburo member 
and culture minister, made the opening remarks at the Conference of 
Hispanic Influence in the Latin American and Caribbean Culture which 
began this morning at Havana's Casa de las Americas. Nearly 20 experts 
from Spain and Latin America will discuss the cultural nature of his- 
toric processes, future of Latin American and Caribbean cultures, role 
of Hispanic elements and procedures of research work. Hart called for 
deepening the region's cultural roots and pointed out the ties uniting 
our America with its Hispanic ancestry. Also speaking was Dario Moreira, 
representative of the UNESCO director general, the organization which, 
together with the Cuban Culture Ministry, is sponsoring the conference. 
{Excerpts} [FLO60204 Havana Domestic Television Service in Spanish 
0100 GMT 6 Nov 79 FL! 


MILITARY IN GUINEA--One of the Spanish technical committees that has 
visited Equatorial Guinea was able to detect the presence of an uncertain 
number of Cuban military men in the interior of the country. Officially, 
the only foreign advisers in Guinea were Russians--who have a fishing 
base for their exclusive use to which entry is forbidden--and Chinese, 
who are involved in a variety of technical assistance programs. [Text] 
[Madrid ACTUALIDAD ECONOMICA in Spanish 29 Sep 79 p 10) 9085 


EUROPEAN YOUTH BRIGADE ARRIVAL-- (AIN)--A group containing 29 young people from 
Switzerland and Berlin, members of the Jose Marti Brigade, arrived in this 
capital and was received by officials of the Cuban Institute of Friendship 
with the Peoples. Soon other brigade members will arrive to take part in 
activities involving productive work, to visit places of interest and to 
travel to other provinces to become acquainted with aspects of the progress 


of the Revolution. [Text] [Havana JUVENTUD REBELDE in Spanish 1 Oct 79 p 1) 
2085 
CSO; 3010 
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BRIEFS 


SOLIDARITY WITH GRENADA--The newspaper GUYANA CHRONICLE has asked the 
people and governments of the Caribbean area to increase their support 
for Grenada, which has been the target of attacks by imperialism and its 
followers. The newspaper says that among U.S. interventionist maneuvers 
in the internal affairs of Caribbean countries is the persecution campaign 
unleashed against the Grenadian Government which is accused of human 
rights violations by some leaders and news media of the region. The 
strict measures implemented by the Grenadian Government to stop sub- 
versive activities carried out by local reactionary sectors only encour- 
ages this campaign. Finally, the GUYANA CHRONICLE says this campaign 
against Grenada began immediately after Phillip Habib, U.S. State Depart- 
ment official, took a trip to the region. [Text] [PA251829 Havana 
International Service in Spanish 1600 GMT 25 Oct 79 PA] 
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JAMAICA 


BRIEFS 


PARTY COOPERATION VITAL--The minister of justice and attorney general, 
Senator Carl Rattray has reiterated that [words indistinct] multi-party 
democracy and its survival depend on government and opposition cooperation 
[words indistinct]. Delivering a nationwide broadcast on radio and tele- 
vision last night Senator Rattray however pointed out that cooperation 

was distinct and apart from coalition. He said that it was the duty of 
government to govern. And that responsibility could not be transfered to 
the opposition parties or any other authority. He said that it was govern- 
ment which reaps the rewards for the successes of its policies and answers 
for its failures. The minister noted that the [word indistinct] of behavior 
designed to encourage dialog and conficence in a multi-party democracy. 

And he said that it was in this context that he wished to criticize the 
opposition leader for not responding positively to invitations from [words 
indistinct] to discuss means of de-escalating the current political ten- 
sions in the island. The minister noted that the constitutional contest 

of [words indistinct] is one [words indistinct] Mr Seaga's speech in 
Washington recently as being opposed to this contest. [Excerpt] [FL291308 
Kingston Domestic Service in English 123C GMI 29 Oct 79 FL] 


cso: 3020 
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NICARAGUA 


BRIEFS 


CATTLEMAN'S ASSOCIATION DISSOLVED--Managua, 2 Nov (ACAN-EFE)--The governing 
junta of national reconstruction has issued a decree dissolving the Associa- 
tion of Cattlemen of Nicaragua (ASOGANIC), which was formerly controlled by 
deceased former President Luis Somoza Debayle. It was not officially announced 
whether the assets of the association, estimated at some 200 million cordobas 
($20 million), will be confiscated by the state. These assets include 50 
percent of the stock of the Modelo slaughter house (IFAGAN), already under 
government administration, 11 percent of the stock of the Prolacsa powdered 
milk processing plant, located in Matagalpa, in northern Nicaragua, and others. 
The Cattleman's Association also owns the former "National Park of Farm 

and Livestock Fairs," which was turned into the Managua shopping center, with 
over 200 stores. This occurred during the government of Anastasio Somoza 
following the earthquake that destroyed this capital on Christmas Eve in 1972. 
Ernesto Salazar, president of the Brahma Breeders’ Association, a member of 
ASOGANIC, feels the attitude of the Sandinist Revolutionary Government is 
“unusual and harmful to the interests of the members of the Federation of 
Cattleman's Associations of Nicaragua." ASOGANIC was controlled by Somozism 
through Oscar Sevilla Sacasa. “The civil war ruined the association finan- 
cially, leaving it with only the above-mentioned assets," Salazar said. 

[Text] [PAO3\816 Panama City ACAN in Spanish 2100 GMT 2 Nov 79 PA] 


CONFISCATIONS IN MATAGALPA AREA--People coming from Matagalpa have reported 
that residents of San Dionisio, Esquirlas, Muy Muy, Matiguas and Rio Blanco 
are very worried about the wave of confiscations that have been made. A 
judicial branch official who came from that area in Matagalpa reported that 
people want to sell the few things they have and that local authorities are 
afraid of a total paralyzation of activities there. The official said many 
abuses have been committed in those sectors, even against people known to be 
opponents of the Somozist regime. The cases of the Jarquin and Prado families, 
whose properties were seized according to the government decree on confisca- 
tions, were noted. [Text] [PAO70428 Managua LA PRENSA in Spanish 30 Oct 79 
p4 PA} 


LAND IN BOACO SEIZED--The Agrarian Reform Institute is administering 60,000 
manzanas in Boaco confiscated from relatives and supporters of Somoza, 
Companero Benjamin Narvaez, director of the program, said. The owners of 
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confiscated lands are Tono Mora, Pablo Zamora, Roberto Inceres, Eberto San- 
chez and Roberto Arias Ramos, all of whom were pert of the Somozist clique, 
whose background the people are familiar with. The Agrarian Reform Institute 
has seized over 12,000 head of dairy and beef cattle in the area. One of 

the largest cattle ranches expropriated is La Tazonal, which was owned by 
Somoza and covers 35,000 manzanas, of which 5,000 are planted in rice. Nar- 
vaez added that a training school is being organized in Boaco to teach cat- 
tlemen how to make cneese for export. [Text] [ PA060147 Managua Radio 
Sandino in Spanish 1800 GMT 30 Oct 79 PA} 


PSD RESPONDS TO ORTEGA--In connection with Commander Daniel Ortega's state- 
ment to the newspaper BARRICADA, the Social Democratic Party (PSD) has sent 
him the following telegram: 24 October 1979, Commander Daniel Ortega Saavedra, 
Government House, Managua, National District. In this day and age not even 
pontiffs believe themselves to be the -absolute depositories of truth. The 
PSD, which according to you is comprised of ghosts, has thousands of members 
and followers t»roughout the country, but we do not believe those ghosts 

ire worrying you and making you dedicate so much time to us. We are not de- 
manding participation in the state council. What we are demanding is its 
immediate installation in the manner stipulated in the national reconstruction 
government junta’s program. We will be patient and wait to participate in 
the free elections you promised in order to show our effective popular sup- 
port. We are most interested in the recognition of the Nicaraguan people, 
because they are the ones who provide true political substantiation. You 
know from experience the rest always follows. Let us put an end to Byzantine 
tactics and proceed with the reconstruction. Let us increase production--- 
let us crush counterrevolution. For the PSD, [signed] Wilfredo Montalvan, 
secretary general, Luis Rivas Leiva, political secretary 26,0ct 79. [Text] 
[PAO042223 Managua LA PRENSA in Spanish 26 Oct 79 p 9 PA} 


GOVERNMENT IMPOSES TAX--Managua, 6 Nov (AFP)--The Nicaraguan Government 
junta today decreed a 6 percent tax on all assets as a means of obtaining 
the money needed for the national reconstruction fund. The tax, called a 
patrimony tax, will be imposed on all business and private assets valued 

at more than $10,000, junta member Sergio Ramirez announced. This tax must 
be paid in three equal portions between the last trimester of 1979 and the 
last trimester of 1980. Each portion will be 2 percent of the business or 
private assets. The law considers patrimony to include all possessions 
except personal objects. Ramirez said the timely payment of this tax will 
show which individuals and businesses are really willing to contribute to 
the development of the revolution. Private enterprise spokesmen have stated 
that although the tax is high, the junta's decision indicates, for the 
first time, that it intends to coexist indefinitely with private enterprise. 
Meanwhile, it has been announced in Managua that approximately 100 relatives 
of imprisoned former national guardsmen today occupied a Red Cross center 

to demand prompt trials for the accused. It is estimated that approximately 
7,000 members of the defunct Somozist guard are awaiting trial for war 
crimes. Although it had been announced that the trials would begin last 
week, “he emergency courts that will try the accused are not functioning. 
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The relatives have demanded that they be allowed to send food to the prisoners 
who are being held in three Managua jails. Many of the occupants of the Red 
Cross installation are from towns around Managua. They decided to organize 
the protest today aiter they went to the prisons and were told that the in- 
mates are still in cenfinement and cannot receive visitors. [Text] 

(PAO62238 Paris AFP in Spanish 1946 GMT 6 Now 79 PA} 


WORKERS PROTEST UNEQUAL REPRESENTATION--Various labor organizations of 

Chinandega Department have sent communiques to the junta cf the government 
national reconstruction regarding the organization of the council of 

state. “The working class of Chinandega expresses in this humble letter a 

vigorous protest because mass organizations such as the Rural Workers Asso- 

ciation (ATC), the AMS [not further identified), the Sandinist Defense Com- 

mittees (CDS), the Sandinist Workers Central (CST) and the National Associa- 

tion of Nicarocuan Teachers (ANDEN) are not being taken into consideration 

in the organization of the councii of state. That is why we ask our govern- 

ment, in which we have placed our trust, to conduct a thorough review of 

the small parties and other organizations before they can participate in 

the council of state. We want those who are going to represent all the or- 

ganizations and the people to be people who have identifies themselves with 

our people through the struggle and sufferings which have occurred in Sandino's 

land. in this wav we will prevent the bad sons of the fatherland from taking 

advantage of this opportunity.” They added: “We also demand that the mass 

organizations be accepted by the government as parties since we in the CDS, 

ATC and the CST--to which we workers of the Industrias Gemina are affiliated-- 

are the majority." {Excerpts} [PA082245 Managua BARRICADA in Spanish 4 Nov 79 

pp i, 10 PA} 


44,000 MANZANAS CONF ISCATED--The Nicaraguan Agrarian Reform Institute (INRA) 
has reported the attorney general's office recently confiscated 44,000 manzanas 
which correspond to 18 ranches located in the rural area of Leon Department. 
These lands are now being worked by peasants organized in the collective 
production units [Unidades de Produccion Colectiva--UPC]. Many of these 
ranches confiscated by the state were not registered in the real estate reg- 
istry so interventors are suggesting the attorney general's office investi- 
gate these confiscations. The properties which were not registered include 
the 18,000 manzana El Papalonal Ranch located on the banks of Xolotlan Lake 
and the 17,000 manzana El Tamarindo Ranch. They were confiscated from the 
Somoza family. The ranches confiscated in Leon Department which had been 
registered include: E11 Guayabel with 7,400 manzanas in Nagarote Municipality, 
and £1 Chanal with 229 manzanas in Izapa, formerly owned by Julio Quintana 
Villaneuva. Other confiscated ranches include Cuernavaca Vieja, El Tamarindo, 
Nahvalpa, Quezada, El Boqueron and El Gabriel. Much of this land is suitable 
for the cultivation of basic grains and planting will soon begin on many of 
them which were found practically abandoned. [Text] [PA081939 Managua 

EL PUEBLO in Spanish 3 Nov 79 p 8 PA] 





MORE PROPERTIES CONFISCATED--Managua, 7 Now (ACAN-EFE)--The Nicaraguan 
Agrarian Reform Institute [INRA] announced today the takeover of two 
ranches of a former opposition leader and former member of the triumvirate 
which ruled in 1972, Fernando Aguero Rocha. Aguero Rocha is believed to be 
the last leader of the Nicaraguan Conservative Party [PCN] and is now liv- 
ing in the United States following the final offensive in the Sandinist 
guerrilla war against Gen Anastasio Somoza’s regime. The La Estrella and 
Riitos ranches are now in the hands of the Chontales Department attorney's 
office in the central part of the country and cover some 3.500 manzanas on 
the coasts of Lake Nicaragua. The cattle and farm properties are veing 
carefully examined, and they could be confiscated and placed unde: INRA 
administration. Interior Minister Tomas Borges said today at a raily at 
the Plaza de la Revolucion during the funeral of the Sandinist National 
Liberation founder Carlos Fonseca Amador that INRA has some 1,500 ranches 
confiscated from the Somoza family and their supporters. The Sandinist 
commander also said a total of 6 million manzanas are in the hands of the 
state and are dedicated to production as part of an irresistible agrarian 
reform guided by Jaime Wheelock, member of the FSLN directorate. [Text] 
[PA 080445 Panama City ACAN in Spanish 0044 GMT 8 Nov 79 PA] 


PLANNING MINISTRY STUDIES DEVELOPMENT--The Planning Ministry is studying 

a development plan to reactivate the economy for the benefit of the people. 
The Planning Ministry is also studying an emergency economy recovery program 
for 1980-1981. For this purpose, seven commissions have been created. These 
commissions will study the economic plans of 1975 to 1979. These comis- 
sions are: production based on foreign and domestic financing, production, 
investments, supply, consumption and prices, employment and salaries and 

one that will deal with the social aspect. These commissions are under the 
direction of the national Planning Ministry. The studies are based on pre- 
vious economic plans. This plan will put the economy in motion and create 
jobs, but the sources of employment created should produce products that 
benefit the people. The plan will take into consideration the export factor 
and the agro-industrial sector, which is the basis of our economy. All 

state and semi-official organizations have participated in the preparation 

of the plan, and for the first time mass organizations that have been attend- 
ing the commissions’ meetings have been taken into consideration. The 
development plan will be announced to the people next week during 4 news 
conference. [Text] [PAO80310 Managua Radio Sandino in Spanish 1800 GMT 

3 Nov 79 PA] 


POLITICAL EDUCATION TO RANK, FILE--The Rural Workers Association [ATC] is 
attempting to bring political education to the ATC rank and file. Companero 
Edgardo Garcia, secretary general of the national executive committee of the 
ATC, has told ATABAL journalists, that the ATC is engaging in several activ- 
ities ': politically educate all the association's members. They have created 
three regional schools in various parts of the country: one is located in 

the wostern region; a second is in the north; and the third is in the Chontales 
and Boaco region. Companero Edgardo Garcia explained that the tasks of the 
revolution, the participation of the workers in the agrarian reform process, 


73 





md the manner in which work should be dome on the farms owned by szall 
producers are being discussed and studied in these schools. He said they are 
preparing themselves to create a national political education school so 

ATC members way always have access to a defined political education through 
discussion. He said they have prepared a semiaar which will take place 

from 12 to 16 November. Al! department committees and the ATC executive 
committee will participate in this seminar. [Text] [PAO80251 Managua 

Radio Sandino in Spanish 1800 GMT 3 Now 79 PA] 


REVAMPING OF RAILWAY SYSTEM--Fxperts from the Transportation and Public Works 
‘linistry have compared the operating costs of railroads and highway transporta- 
tion and have decided that railroads will be the main means of transportation 
in revolutionary Nicaragua. Ministry spokesmen stressed that a report by 
Freddy Sandoval, director general of the Pacific Railway, showed that it costs 
6,000 cordebas to haul 1,000 tons between Corinto and Managua by highway, 

while the same amount could be moved by rail for only 2,777 cordobas. A train 
can cover the distance between Managua and Corinto (138 km) with 317 gallons 

of fuel, while a truck would use 825 gallons of fuel to cover 150 km between 
the two cities. The sources added that in view of this the railway manage- 
ment has started to expand rail service and is overhauling itsequipnent. It 
was also reported that tracks are being serviced and stations are being re- 
modeled to serve the public better. Government spokesmen said the Transporta- 
tion Ministry--besides developing during this revolutionary stage ar integrated 
network of water, land and air service--is pursuing its goal not from a profit- 
making viewpoint, as under Somozism, but taking into consideration the tech- 
nical and energy possibilities that will permit an improvement in our trans- 
port facilities. In view of all this, Nicaragua might, in a reasonable per- 
iod of time, have a flourishing, powerful railroad enterprise like the one 
sacked and ruined by the Somozist regime. [Text] [Managua LA PRENSA in 
Spanish 1 Nov 79 pp 1, 10 PA} 


TRANSNATLONALS ACCUSED OF SABOTAGE--Pedro Ortiz, secretary general of the 
Sandinist Workers Central, has stated at a Bews conference in Montreal, 
Canada, that some transnational companies are trying to sabotage production 
to create problems for the Nicaraguan revolution in tis most sensitive area: 
the economy. Ortiz is visiting Canada, where he has been meeting with leader 
of Quebec labor unions. The Nicaraguan leader referred to the aid that 
imperialism is giving those opposed to the Nicaraguan revolution. He cited 
as an example the extensive credits granted to mediumsized producers in order 
to strengthen this sector while loans to state companies are denied. Ortiz 
said that because the Nicaraguan state cannot finance basic projects, our 
enemies urs reports of the aid sent to us to confuse the people and lead 

them to believe that the national reconstruction government is the sole bene- 
ficiary of this aid, which, he emphasized, is totally false. [Text] [PA012310 
Havana Internation Service in Spanish 1600 GMT 1 Now 79 PA] 


MATERNAL, CHILD FOOD PROGRAM--The government of national reconstruction, 
through the Health Ministry and the Sandinist Defense Committees (005), 
is conducting a program for pregnant mothers and underfed babies. The pro- 
gram has been installed to combat the high infant mortality rate resulting 
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from malnutrition and economic problems inherited from the previous govern- 

ment. The child-mother program consists of certain types of food (milk 

ind enriched cere 1 donated by the World Food Program which has sent 140,000 
ilk and 1,800 metric tons of enriched cereal to the government of 

national reconstruction. [Figures as published] The program will help 

.0,000 mothers and 160,000 children under the age of 5. It will cover Leon, 

Managua, Masaya, Rivas, Matagalpa, Madriz and Nueva Segovia departments. It 

will be based on studies made on dehydrated children and those suffering from 

second and third degree malnutrition. The food will be used where it is 

weeded the most. The program, which will last 180 days, was begun in Ciudad 

Sandino 2 weeks ago. The Sandinist defense committees will lecture mothers 

on how to use the products and will provide proper storage facilities for 

the products. [Excerpts] [PA072207 Managua BARRICADA in Spanish 31 Oct 79 
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PARAGUAY 


COMMUNIST RELEASED AFTER TEN YEARS IN PRISON 
PY070437 Asuncion ABC COLOR in Spanish 1 Nov 79 p 23 PY 


[Text] Alfonso Silva Quintana, who is charged with the alleged violation 
of Law 209, has been questioned by the Fifth Court criminal judge. He 
testified befcre the ;udge that he was a communist by conviction but that 
he was not a member of the Communist Party. The defendant had been 
detained for 10 years in various police stations, without due process, 
for having gone to Moscow, where he was trained, and for carrying out 
activities in behalf of the Communist Party. 


Silva Quintana, who is 48 years .ic¢, was detained for the first time on 
28 February 1968. His wife, Sa*urnina Almaaa, was also detained on that 
date. Silva Quintana was freed 10 years and 2 months later. He said: 
“I was detained in several police stations and also in the Emboscada 
jail. For 7 years I did not know anything about my wife, who was also 
detained for 10 years. After 8 years in prison we were able to exchange 
letters. We saw each other when I was freed, 2 months after she was 
released." 


The defendant's lawyer said that his client reaffirmed almost all the 
points that were included in the testimony he submitted at the investi- 
gations department. 


In this testimony he said that he had originally been a member of the 
Febrerist Revolutionary Party and that he remained a Febrerist paity 
member until 1959. He said he stayed in Brazil for 4 years where he 
worked to “unmask” the Paraguayan Government. He said that the Communist 
Party later sent him to Buenos Aires to participate in an organization 
called "Solidarity tront for Political Prisoners" which operated in 
Buenos Aires. 


He noted that in November 1966 the Communist Party had to send two 
persons for training, and that after a selection process Silva Quintana 
and his wife, Saturnina Almada, were chosen. The two left for Moscow 
that same month. At a Moscow university he studied subjects related to 
communist doctrine. 
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in his declaration Silva Quintana said he toured several Russian cities. 
He added that he left Russia in September 1967 and that he and his wife 
“cre appointed to come to Paraguay to act as correspondents for the 
Communist Party. 


lic told the judge that he and his wife were detained 2 months after his 
return from Moscow and that he remained in prison for 10 years because 
of this trip. Asked when he had joined the Communist Party, he said he 
was not a member of the Communist Party. He was then asked why was he 
admitted to the Communist Party without being a member, and he answered 
that it is not necessary to be a Communist Party member, that a person 
had only to be well-known and that he had to be introduced by another 
person. 


He added in his declaration that since he had recovered his freedom he 
had not become active in the Paraguayan Communist Party. The only 
exception was the visit he received from "Elias," whom he said had 
visited him to learn about his health. He noted that he had not 
accepted "Elias'” proposal to enter the ranks of other local political 
parties because he did not consider himself "to be an infiltrator." He 
udded that he did not have it in him to join a political party to indoc- 
trinate its members to become Communist Party members. 


lic said he had been invited by "Elias" tc go to Moscow for a medical 
examination, but that he had not accepted the invitation. 


CSO: 3010 END 
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